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Entrée en mode de programmation

Ce guide de programmation devrait étre utilisé conjointement avec le Manuel d'installation et de référence pouvant étre téléchargé sur notre site Web au
paradox.com. Utiliser ce guide afin d’inscrire les réglages programmés pour ces modules.

Utiliser n'importe quel clavier raccordé au combus pour accéder au mode de programmation.

1)  Appuyer sur la touche [0] et la maintenir enfoncée.
2) Entrer le [CODE D'INSTALLATEUR].

3) Accéder a la section [4003] (EVO).

4)  Entrer le [NUMERO DE SERIE] du module.

5) Entrer les [DONNEES] requises.

Programmation par choix d’options :

Certaines sections des modules se programment par I'activation ou la désactivation d’options. A l'intérieur des sections, les chiffres de [1] & [8] représentent
une option spécifique. Appuyer sur la touche correspondant a I'option désirée. Le numéro sélectionné apparaitra a I'écran ACL, ce qui signifie que 'option
est activée. Appuyer de nouveau sur la touche pour faire disparaitre le chiffre de I'écran et par le fait méme, pour désactiver I'option. Appuyer sur la touche
[ENTREE] lorsque les options désirées sont réglées.

Programmation décimale :
Certaines sections des modules exigent I'entrée d’une valeur décimale. Par ex. : Le minuteur d’'une sortie PGM exige I'entrée d’une période composée de
3 chiffres. Lorsque cette méthode est utilisée, tout nombre de 3 chiffres compris entre 000 et 255 peut étre entré.

Programmation par niveaux :
Certaines sections des modules se programment a I'aide de la « Programmation par niveaux ». Dans ces sections, seule une option peut étre activée. Pour
I'activation, utiliser les touches (A0 et (*> jusqu’a ce que I'option désirée s'allume. Appuyer ensuite sur la touche [ENTREE] pour régler I'option.

Programmation de modules a I'aide d’autres méthodes :

WinLoad :
Les modules peuvent étre programmés a 38,400 bauds en se connectant localement a I'aide d’'un adaptateur 307USB, ou a distance, au moyen d’un
modem.

Caractéristique de diffusion de données :

Copier le contenu de toutes les sections de programmation d’'un module & un ou plus d’'un module du méme type. Pour accéder au mode de programmation,
entrer dans la section [4004]. Entrer le numéro de série du module source, suivi des numéros de série des modules & programmer. Pour débuter le transfert
de données, appuyer sur la touche [Acc] d'un clavier ACL ou sur la touche d’action (Start) d’'un clavier Grafica.



Le numéro de série du clavier se trouve sur sa carte de circuits imprimés. Il est aussi possible de le voir en maintenant la touche [0]

KO7 V1.4

Module de clavier ACL graphique Grafica
Les claviers Grafica peuvent étre utilisés avec les panneaux de contréle DGP-848 et DGP-NE96 de version
1.3 ou de version plus récente, ainsi qu'avec les panneaux de contréle de la série Digiplex EVO. Grafica ne
fonctionne pas avec les panneaux de contréle DGP-48.

enfoncée, en entrant le [CODE D’'INSTALLATEUR], puis le numéro de section [000].

Section [001]
Options
[1]

[2]

(3]

(4]

[5]

[6]

[7]

[8]

Section [002]
Options
[1]

[2]

[3]

(4]

(5]

(6]

(7]

(8]

Section [003]
Options
(1]

[2]

[3]

[4]
[51a[8]

Section
[004]

[005]

[006]

Assignation des partitions au clavier

Partition 1
Partition 2
Partition 3
Partition 4
Partition 5 (EVO 192 seulement)
Partition 6 (EVO 192 seulement)
Partition 7 (EVO 192 seulement)
Partition 8 (EVO 192 seulement)

Options du systéeme

Affichage de I'entrée du code

Affichage du délai de sortie

Affichage du délai d’entrée

Mode confidentiel (non pour installations UL)
Sortie du mode confidentiel

Tonalité lors de délai de sortie

Type d’entrée du clavier

Antisabotage du clavier

Tonalité lors d’'une défectuosité

Tonalité lors de défectuosité du systeme et de I'horloge
Tonalité lors de défectuosité de la communication
Tonalité lors de défectuosité du module et du combus
Tonalité lorsque toutes les zones sont défaillantes

Utilisation future

Minuteur du mode confidentiel
Calibrage de la température extérieure

Calibrage de la température intérieure

DESACT.

(] hors fonction
(] hors fonction
[ hors fonction
] hors fonction
[ hors fonction
(] hors fonction
(] hors fonction
(] hors fonction

DESACT.

A hors fonction
] hors fonction
] hors fonction
A hors fonction
A\ saisie d’'un code
[ hors fonction

[J entrée de temp.

A hors fonction

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
(Js.o.

|| (005 a 255 secondes; par défaut : 120 secondes)
|| (000 a 254; 000 et 128 = aucune valeur de calibrage)

|| (000 a 254; 000 et 128 = aucune valeur de calibrage)
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A =réglages par défaut

ACT.

A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction

ACT.

[J en fonction

A en fonction

A en fonction

[J en fonction

(] appui d’une touche
A en fonction

[J entrée de zone
[J en fonction

ACT.

[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[Js.o.



Utilisation de la clé de mémoire

Téléchargement a partir de la clé de mémoire (les sections de [001] a [006] et toutes les étiquettes d'utilisateurs, de
zones, de portes et de secteurs du clavier Grafica) vers le clavier Grafica.

Copie des sections de [001] a [006] et de toutes les étiquettes d'utilisateurs, de zones, de portes et de secteurs du
clavier Grafica vers la clé de mémoire.

[100]

[110]

Téléchargement du contenu de la clé de mémoire vers le clavier Grafica :

1) Insérer la clé de mémoire dans le connecteur du clavier (se référer a Connecteur de clé de mémoire a la page 4).

2) Pour télécharger le contenu de la clé de mémoire, accéder au mode de programmation du clavier puis entrer le numéro de section
[100].

3) Une fois que le clavier émet une tonalité de confirmation, attendre une deuxiéme tonalité de confirmation avant de retirer la clé de
mémoire.

Copie du contenu du clavier Grafica vers la clé de mémoire :

1) Insérer la clé de mémoire dans le connecteur du clavier (se référer a Connecteur de clé de mémoire a la page 4). S'assurer que le
cavalier de protection d’écriture est installé (se référer a Clé de mémoire ci-dessous).

2) Pour copier le contenu vers la clé de mémoire, accéder au mode de programmation du clavier puis entrer le numéro de section [110].

3) Une fois que le clavier a émis une tonalité de confirmation, attendre une deuxieme tonalité de confirmation avant de retirer la clé de
mémoire. Retirer le cavalier de la clé de mémoire afin d’éviter d’écraser accidentellement son contenu.

Connecteur de clé de mémoire

N

Clé de mémoire

Clé de mémoire

Cavalier DESINSTALLE :
Ecrasement impossible du
contenu de la clé de
mémoire

Cavalier INSTALLE :
Copie et téléchargement
du contenu possibles
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Section [001]
Options
[1]

(2]

(3]

[4]

[5]

[6]

[7]

(8]

Section [002]
Options
(1]

(2]

(3]

(4
(5]

(6]

(7]

(8]

Section [003]
Options
(1]

(2]

[3]

[4
[5]

[6] et [7]
(8]

Section [004]
Options
(1]

[2]

[3]

[4]

[5]

[6]

[7]

(8]

K641/K641R V1.08

Assignation d’une partition au clavier

Partition 1
Partition 2
Partition 3
Partition 4
Partition 5 (EVO192 seulement)
Partition 6 (EVO192 seulement)
Partition 7 (EVO192 seulement)
Partition 8 (EVO192 seulement)

Assignation des portes aux partitions T

Porte assignée a la Partition 1
Porte assignée a la Partition 2
Porte assignée a la Partition 3
Porte assignée a la Partition 4
Porte assignée a la Partition 5 (EVO192 seulement)
Porte assignée a la Partition 6 (EVO192 seulement)
Porte assignée a la Partition 7 (EVO192 seulement)
Porte assignée a la Partition 8 (EVO192 seulement)

Options générales 1

Affichage de I'entrée du code

Affichage du délai de sortie

Affichage du délai d’entrée

Mode confidentiel (non pour les installations UL )
Pour quitter le mode confidentiel

Utilisation future

Option pour l'affichage de I'heure

Options générales 2

Sourdine

Tonalité lors du délai de sortie

Pré-alarme de porte restée ouverte

Carillon & la fermeture d'une zone

Rétroaction d'alarme de porte restée ouverte T
Alarme de porte restée ouverte suit T

Alarme de porte forcée t

Alarme de porte forcée

T Section / option uniqguement disponible avec le K641

Module de clavier ACL bleu de 32 caractéres
Le numéro de série du clavier se trouve sur sa carte de circuits imprimés. Il est aussi possible de le voir en
maintenant la touche [0] enfoncée, en entrant le [CODE D'INSTALLATEUR], puis le numéro de section [000].

DESACT.

(] hors fonction
L] hors fonction
L] hors fonction
(] hors fonction
(] hors fonction
(] hors fonction
(] hors fonction
] hors fonction

DESACT.

(] hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A saisie d’'un code
(Js.o.

A jjlmm/aa

DESACT.

A hors fonction

] hors fonction

[ hors fonction

A hors fonction

[J silencieuse

A restauration d’alarme
[ silencieuse

A restauration d’alarme
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A = réglages par défaut

ACT.

A en fonction
A\ en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A\ en fonction

ACT.

A en fonction
[J en fonction

[J en fonction

[] en fonction

[] en fonction

[] en fonction

[J en fonction

[J en fonction

ACT.

[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction

(] appui d’une touche

[Js.o.
U ji/mm/aa

ACT.

[J en fonction
A en fonction
A en fonction
[J en fonction
A audible

(J minuteur a tonalités

A audible

[J minuteur a tonalités



Section [005]
Options
[1]

(2]

[3]

[4]

[5] et [6]
[7]

[8]

Section [006]
Options
[1]

(2]

(3]

[4]

(5]

[6] a[8]

Section [006]
Options
(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]
(8]
Section
[007]
[008]

[008]
[009]
[010]

[011]

[012]

[013]

Section [017]

Horaire A :
Horaire B :

Tonalité lors d’'une défectuosité

Tonalité lors de défectuosité du systéme et de I'horloge
Tonalité lors de défectuosité du communicateur
Tonalité lors de défectuosité du module et du combus
Tonalité lors de défectuosité de toutes zones
Utilisation future

Base horaire

Utilisation future

Options de la sortie PGM et de sabotage

Etat de la sortie PGM%

Mode de désactivation de la sortie PGM$
Temps de base de la sortie PGMt
Contournement de la sortie PGM1
Antisabotage du clavier

Utilisation future

Options générales 3

Activation de I'horaire porte déverrouillée par une carte
Alarme de porte restée ouverte
Alarme de porte forcée

Entrée d’'un NIP au clavier (option ne peut pas étre ACT.)

Antisabotage du clavier

Double verrouillage de la porte

Utilisation future

Déverrouillage lors de demande de sortie (REX)

Données

/I (005 a 255 secondes)

/| (000 a 255; voir option [3], section [006])
|/ (000 a 255 secondes)

_ /| (000 a 255 secondes ajoutées a section [008])

/| (000 a 255 secondes)

__ /I (000 a 25 secondes)

|/ (000 a 25 secondes)

__ /1 (000 a 25 secondes)

Horaire de porte déverrouillée T
Heure de début

T Section / option uniquement disponible avec le K641R.
¥ Section / option uniquement disponible avec le K641.
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DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
[Js.0.

A horloge 24 h
[Js.o.

DESACT.
A N.O.

A\ événement de désact.

A 1seconde

A hors fonction
A hors fonction
[]s.0.

DESACT.

[J hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A en fonction
A hors fonction
A hors fonction
[Js.0.

A hors fonction

ACT.

[J en fonction
[] en fonction
[] en fonction
[] en fonction
[Js.o.
(Jhorloge 12 h
Js.o.

ACT.

CIN.F

[J minuteur de sortie PGM
[J 1 minute

[J en fonction

[] en fonction

[Js.o.

ACT.

A en fonction
(J en fonction
(J en fonction
Js.o.

[J en fonction
[J en fonction
(Js.o.

(J en fonction

Description par défaut
Minuteur du mode confidentiel 120
Minuteur de sortie PGM * 005
Période de porte déverrouillée 005
Prolongement de période de porte 015
déverrouillée T

Intervalle de porte restée ouverte T 060
Minuteur pour pré-alarme de porte restée 015
ouverte T

Minuteur a tonalités pour alarme de porte 005

restée ouverte T

Minuteur a tonalités pour alarme de porte 005

forcée T

Heure de fin Jours (mettre & ACT. ou DESACT.)

DL MM

V S H

1 2 3 45 6 7 8
1 2 3 45 6 7 8



Sections * Evénement d’activation de la sortie PGM

[009] _ || Groupe d'événements
[010] __|__I__Groupe de fonctions
[011] _ /1 Node début
[012] /| _Nodefin
Sections £  Evénement de désactivation de la sortie PGM
[013] _ /I Groupe d’événements
[014] _ |/ Groupe de fonctions
[015] | I Node début
[016] /| _Nodefin

T Section / option uniquement disponible avec le K641.

Seuls les groupes d’événements 000 a 055 et 070 peuvent étre utilisés pour la programmation des sorties PGM du module.
Se référer a Appendice 1 : Programmation des sorties PGM a la page 52 pour le tableau des sorties PGM.

Programmation de messages
Chaque section de [101] a [148], de [200] a [204] et de [301] a [396] contient un message d'un maximum de 16 caracteres. Ces sections
comprennent les messages suivants :

Sections [101] a [148] = « Zone 01 » a « Zone 48 » respectivement

Section [200] = « Sécurité Paradox »

Sections [201] a [204] = « Premier secteur », « Deuxiéme secteur », « Troisieme secteur » et « Quatrieme secteur »
Sections [301] a[396] = « Code 01 » a « Code 96 » respectivement

Une fois que l'installateur est entré dans la section correspondant au message, il peut reprogrammer le message afin de mieux répondre
aux besoins de l'installation, tel que décrit au Tableau 1. Par exemple, la section [101] « Zone 01 » peut étre changée pour indiquer
« PORTE DEVANT ».

@ Utiliser WinLoad pour programmer les messages des zones 49 a 192 et pour les codes 97 a 999 respectivement.

Tableau 1 : Touches de fonction spéciale pour la programmation des messages

Touche Fonctions Détails

[PARTIEL] |Insertion d’'un espace |Appuyer sur la touche [PARTIEL] pour insérer un espace blanc a la position du curseur.

Appuyer sur la touche [EXC.AUTO] pour supprimer un caractére ou un espace blanc se trouvant a la

EXC.AUTO] | Suppression L
[ ] PP position du curseur.

[ARMER] |Suppression jusqu’ala |Appuyer sur la touche [ARMER] pour supprimer tous les caractéres et les espaces situés a la droite

fin du curseur.
[DESARM.] [Numérique / Appuyer sur la touche [DESARM.] pour faire basculer les touches de numérique en alphanumérique et
alphanumérique vice versa. Numérique : touches de [0] a [9] représentent les chiffres de 0 & 9. Alphanumérique : se

référer au Tableau 2 ci-dessous.

[ExcL] |Minuscule / majuscule |Appuyer sur la touche [EXcL] pour faire basculer les lettres de minuscule a majuscule et vice versa.

[MEM.] |Caractéres spéciaux Une fois que la touche [MEM.] a été enfoncée, le curseur se transforme en un carré noir clignotant. A
l'aide du Tableau 3 ci-dessous, entrer le nombre de 3 chiffres représentant le caractére désiré.

Tableau 2 : Touches alphanumériques

Key Appuyer une fois sur la touche Appuyer deux fois sur latouche Appuyer trois fois sur la touche
(1] A
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
[7]
(8]
[l

<|<|wn B2« olo
Nl S| H|O| Z| ]| T|m| @
:o><c:UOl——'r|O
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Tableau 3 : Caractéres spéciaux

o3z 048 064 080 098 12 128 144 160 176 182 208
o|le|(P| |p|O|E|2|s|o®]| "
033 o049 065 o081 097 113 129 145 151' 177 183 209
'[1]A|Qlal|lq|U|E|T]|*]|L]|"
034 050 0685 o082 098 114 130 146 F§2 FI&' 194 210
"l 2|B|R|(b|r|JU|E|T[|i|[P]°®
035 o051 087 083 099 115 131 147 1683 179 185 21
#|3|C|[S|c|s|O|E|i|T]|B]|"
036 o052 o068 084 100 116 132 148 1_!?4 180 196 212
$|a|D|T|d|t|ale|T]|d]s] "
037 053 069 085 101 17z 133 149 1685 18 187 213
% | 5|E|U|le|luflu]é i|ld|® ) ~
038 054 7o 088 102 118 134 150 !;66 182 198 214
&a|6|F|V]|f|lv|alée|lN]|]f]|o]|=*
039 055 or1 087 103 19 L"l\i 151 167 183 199 215
"1 7|G|W|glw|O|e|Ale]|il]«
040 056 o7z o088 104 120 1.‘3& 152 168 184 200 216
(| 8|H|IX|h|[x|O|A|N|[=A]u]|>»
(4] [T oF3 o089 105 121 13'? 153 1 185 201 217
Yol 1 |Y|ily|O6|A]|Z2 ok
o2 058 074 o080 106 122 138 154 170 1 202 218
*lslJdlzZzlilz)ela]® ‘ff A
o3 o059 o075 o091 107 123 139 155 171 187 203 219
+ |3 KIT |kl {]°la]|V A | x
044 060 o078 092 108 124 140 156 172 188 204 220
[25] 081 oF7 093 109 125 141 157 173 189 205 221
"l =|M|]|m 6l a|¥|®|la|l@®
046 o082 o7e 094 110 126 142 158 174 190 206 222
. s|IN|lA|[n|=|0la|l|®w|0|Wd
o7 083 o079 095 11 127 143 159 175 191 207 223
/2?2100l _|o|le|é|A|lE|u]|os|=

Utilisation de la clé de mémoire
Téléchargement a partir de la clé de mémoire (sections de [001] a [396], toutes les étiquettes et tous les messages du
clavier ACL) vers le clavier ACL.

Copie des sections de [001] a [396], de toutes les étiquettes et de tous les messages du clavier ACL vers la clé de
mémoire.

[510]

[520]

Téléchargement du contenu de la clé de mémoire vers le clavier ACL

1) Insérer la clé de mémoire dans le connecteur du clavier nommé « KEY ». clé

2) Pour télécharger le contenu de la clé de mémoire, accéder au mode de programmation du clavier et saisir le
numeéro de section.

3) Une fois que le clavier a émis une tonalité de confirmation, attendre une deuxieme tonalité de confirmation @
avant de retirer la clé de mémoire.

clavier

Copie du contenu du clavier ACL vers la clé de mémoire
1) Insérer la clé de mémoire dans le connecteur du clavier nommé « KEY ». S'assurer que le cavalier de

protection d'écriture est installé (se référer au schéma de la clé de mémoire ci-dessous). clé
2) Pour copier le contenu de la clé de mémoire, accéder au mode de programmation du clavier et saisir le numéro

de section.
3) Une fois que le clavier a émis une tonalité de confirmation, attendre une deuxieme tonalité de confirmation @

avant de retirer la clé de mémoire. Retirer le cavalier de la clé de mémoire afin d’éviter d’écraser
accidentellement son contenu.

clavier

Clé de mémoire

Cavalier DESINSTALLE :
Ecrasement impossible du
contenu de la clé de
mémoire

Cavalier INSTALLE :
Copie et téléchargement
du contenu possibles

Voltmetre du combus

Pour vérifier si le combus fournit une alimentation suffisante, appuyer sur la touche [0] et la maintenir enfoncée. Entrer le [CODE
D'INSTALLATEUR], puis appuyer sur la touche [Acc]. Une lecture de 10,5 V ou moins indique que la tension est trop faible. La tension peut
chuter pendant la vérification de la batterie du panneau de contrdle.

8 - Guide de programmation des modules



Section
[001]
[002]
[003]
[004]
[005]
[006]
[007]
[008]

K648

Données

_/_/__ (000 & 004)*
_/__/__ (000 & 004)*
_/_/__ (000 & 004)*
_ |/ (000 a 004)*
_/_/ (000 a 004)*
_/_/ (000 a 004)*
_/_/__ (000 & 004)*
_/_/__ (000 & 004)*

Module de clavier a DEL pour 48 zones

Ce module n'accepte pas les capacités de programmation de l'installateur. Par conséquent, la programmation
d’autres modules ou de panneau de contrdle raccordés au combus au moyen de ce clavier est impossible.

Description

Affichage de la Partition 1
Affichage de la Partition 2
Affichage de la Partition 3
Affichage de la Partition 4
Affichage de la Partition 5
Affichage de la Partition 6
Affichage de la Partition 7
Affichage de la Partition 8

Par défaut
001 = (DEL Al)
002 = (DEL A2)
003 = (DEL A3)
004 = (DEL A4)
000

000

000

000

*000 = désact.; 001 = A1; 002 = A2; 003 = A3; 004 = A4. Ne pas assigner le méme numéro d’affichage a plus d’une section. Quatre
partitions au maximum peuvent étre affichées sur le clavier.

Section [009]
Options
[1]

[2]

[3]

[4]

(5]

[6] a[8]

Section [010]
Options
(1]

[2]

[3]

[4]

[5] a[8]

Section[011]
Options
[1]

(2]

(3]

[4]

[5]

[6] a[8]

Sections
[012]
[013]

Options du clavier

Mode confidentiel

Sortie du mode confidentiel
Sourdine

Tonalité lors du délai de sortie
Carillon a la fermeture d’'une zone
Utilisation future

Tonalité lors d’'une défectuosité

Tonalité lors de défectuosité / perte de I'heure du systeme
Tonalité lors de défectuosité du communicateur

Tonalité lors de défaillance d’un module / combus
Tonalité lors de défectuosité d’'une zone

Utilisation future

Options de la sortie PGM et de sabotage du clavier

Etat de la sortie PGM

Mode de désactivation d'une sortie PGM
Temps de base de la sortie PGM
Utilisation future

Antisabotage du clavier

Utilisation future

Données

|/ (005 a 255 secondes)
|/ (001 a 255; vaoir option [3], section [011])

DESACT.

A hors fonction

A appui d’'une touche
A hors fonction

(] hors fonction

A hors fonction
[]s.0.

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
(Js.o.

DESACT.

A N.O.

A\ événement de désact.
A 1 seconde

[J]s.0.

A hors fonction
(Js.o.

Description
Minuteur de mode confidentiel
Minuteur de sortie PGM

A= réglages par défaut

ACT.

[J en fonction

[ saisie d’un code
(J en fonction

A en fonction

[J en fonction
Js.o.

ACT.

[] en fonction
[ ] en fonction
[J en fonction
[J en fonction
(Js.o.

ACT.

CIN.F.

L] minuteur de sortie PGM
[J 1 minute

(]s.0.

(] en fonction

Js.o.
Par défaut
120
005

Guide de programmation des modules - 9



Sections Evénement d’activation de la sortie PGM

[014] __ || Groupe d'événements
[015] __|__| __ Groupe de fonctions
[016] _ |/ Node début
[017] _ /I Nodefin
Sections Evénement de désactivation de la sortie PGM
[018] __ || Groupe d'événements
[019] __ || Groupe de fonctions
[020] _ |/ Node début
[021] _ /I Nodefin

Se référer a Appendice 1: Programmation des sorties PGM a la page 52 pour le tableau des sorties PGM. Seuls les groupes d’événements
de 000 a 055 peuvent étre utilisés pour la programmation de la sortie PGM du module.

Sections Description

[030] Essai de la sortie PGM : Activer la PGM pendant 8 secondes pour vérifier qu’elle fonctionne adéquatement.

[040] Réinitialisation de I'affichage de zones : Réinitialiser les sections d'affichage de zones [101] a [196] aux valeurs par défaut.
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Affichage de zone

Section Numéro Z_one, I?ar Section Numéro Z_ong IIDar Section Numeéro Z_ong F’ar
de DEL affichée  défaut de DEL affichée  défaut de DEL affichée  défaut
[01] _/ /  Zone1l 001 [1383] _/ /  Zone33 033 [165] _/ / _ Zone65 000
[102) _/ /| Zone2 002 [1384] _/ /| Zone34 034 [166] _/ /  Zone 66 000
[103] A Zone 3 003 [135] A Zone 35 035 [167] | | Zone 67 000
[104] 1 Zone 4 004 [136] 1 Zone 36 036 [168] _ /| Zone 68 000
[105] 1 Zone 5 005 [137] 1 Zone 37 037 [169] _ /| Zone 69 000
[t06] _/ [/ Zone 6 006 [138] _/ [/ Zone38 038 [170) _/ /_ Zone70 000
[t07]  _/ [/ Zone 7 007 [139 _/ [/ Zone39 039 [17d) _/ /  Zone71 000
[108] _/ /  Zones 008 [140] _/ / _ Zone 40 040 [A72] /| Zone72 000
[109] _/ [/ Zone9 009 [141] /| Zone4l 041 [A73] _/ |/ Zone73 000
[1200 _/ /  Zone10 010 [142] /| Zone42 042 [174] /| Zone74 000
[111] 1 Zone 11 011 [143] 1 Zone 43 043 [175] _ /| Zone75 000
[112] _ /1 Zonel2 012 [144] _/ /  Zone 44 044 [176] _/ /  Zone76 000
[113] _ /1 Zone13 013 [145] _/ [/ Zone45 045 [177)  _/ | Zone77 000
[114] _/ /| Zonel4 014 [146] _/ |/  Zone 46 046 [478] _/ [/ Zone78 000
[115] /| Zonels 015 [147] /| Zone47 047 [a79] _/ /| Zone79 000
[116] _/ /  Zone16 016 [148] /| Zone48 048 [180] _/ /  Zone80 000
[117] 1 Zone 17 017 [149] 1 Zone 49 000 [181] _ /| Zone 8l 000
[118] _/ [/  Zone18 018 [150] _/ [/ Zone50 000 [182] _/ /  Zone82 000
[119] _/l [/ Zone19 019 [152] _/ [/ Zone51 000 [183] _/ /  Zone83 000
[1200 _/ /  Zone20 020 [452) _/ /  Zone52 000 [184] _/ /  Zones84 000
[121] /| Zone21 021 [153] _/ /| Zone53 000 [185] _/ /  Zone85 000
[122) /| Zone22 022 [154] /| Zoneb54 000 [186] _/ /|  Zone86 000
[123] 1 Zone 23 023 [155] 1 Zone 55 000 [187] _ |/ | Zone 87 000
[124]  _/ /| Zone24 024 [156] _/ [/ Zone56 000 [188] _/ /  Zone 88 000
[125) _/ /  Zone25 025 [157) _/ [/ Zone57 000 [189] _/ /  Zone 89 000
[126] _/ /| Zone26 026 [158] _/ /  Zones8 000 [190) _/ /_ Zone 90 000
[127]  _/ | Zone27 027 [159] _/ /| Zone59 000 [191] _/ /  Zone9l 000
[128] A Zone 28 028 [160] A Zone 60 000 [192] /| Zone 92 000
[129] 1 Zone 29 029 [161] 1 Zone 61 000 [193] _ /| Zone93 000
[130) _/ /  Zone 30 030 [162] _/ [/ Zone62 000 [194] _/ /  Zone 94 000
[131] _/ /  Zone31 031 [163] _/ [/  Zone63 000 [195] _/ /  Zone 95 000
[132] _/ / Zone 32 032 [164] _/ /| Zone64 000 [196] _/ / _ Zone 96 000

Le clavier affichera un maximum de 48 zones. Cependant, toute zone de 1 a 96 peut étre sélectionnée. Ne pas assigner plus d’'un numéro
de DEL aune zone.
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Section [001]
Options
(1]

(2]

[3]

[4]

[5]

(6]

[7]

(8]

Section [002]
Options
(1]

[2]

(3]

[4]

[5]

[6] a[8]

* Pour que les options [2] a [5] fonctionnent, 'option [1] doit étre désactivée.

Sections
[003]

ANC1 V1.1

Module de voyants

Assignation des partitions

Partition 1
Partition 2
Partition 3
Partition 4
Partition 5 (EVO192 seulement)
Partition 6 (EVO192 seulement)
Partition 7 (EVO192 seulement)
Partition 8 (EVO192 seulement)

Options générales 1

Mode de sourdine de l'avertisseur*

Tonalité lors de défectuosité du systeme

Tonalité lors de défectuosité du communicateur
Tonalité lors de défaillance d’un module / combus
Défectuosité d'une zone

Utilisation future

Mode d’affichage de I'état

_/_/__000
_/_/__001
/002

_/_/__ 0032005

Le numéro de série du ANC1 est situé sur la carte de circuits imprimés du module.

DESACT.

] hors fonction
] hors fonction
(] hors fonction
] hors fonction
] hors fonction
(] hors fonction
] hors fonction
] hors fonction

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
(Js.0.

Description

Etat de la partition

Zones 01 a 48
Zones 49 a 96
Utilisation future

Entrer une valeur entre 000 et 005 pour régler I'état que le module de voyants affichera.
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A =réglages par défaut

ACT.

A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction

ACT.

[J en fonction
] en fonction
] en fonction
[] en fonction
[J en fonction
[Js.o.

Par défaut
000

000

000

S.0.



DM50/60 et DM70

Modules de détecteurs de mouvement

A =réglages par défaut
Section [001] Options générales

Options DESACT. ACT.

[1] Traitement simple / divisé U] traitement divisé A traitement simple

[2] Indication de l'alarme U] hors fonction A en fonction
(la DEL rouge s'allume pendant 5 sec.)

[3] Indication du signal d’'un mouvement (la DEL rouge clignote) [ hors fonction A en fonction

[4] Indication du signal de non-mouvement (la DEL verte U] hors fonction A en fonction
clignote)

[5] Reconnaissance de sabotage A hors fonction [J en fonction

[6], [7] et [8] Utilisation future Js.o. [Js.o.

Se référer au schéma de connexion du DM50/60/70 a la page 43 pour 'emplacement des commutateurs DIP et du potentiometre.

Section Données Description Par défaut

[002] A 000 Shield tres faible, 001 Shield faible, 002 Shield normal, 003 Shield élevé 002
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DG85 V1.3

Modules de détecteur de mouvement numérique
haute sécurité pour I'extérieur

Modes opérationnels
Le DG85 peut fonctionner selon deux modes opérationnels différents : mode de combus ou mode relais. Cette option ne peut étre
configurée qu’a 'aide du cavalier J3 :

Mode relais : (Commutateur DIP 1 = DESACT.)

Lorsque réglé en Mode relais, le DG85 fonctionne comme tout détecteur de mouvement conventionnel en communiquant ses signaux
d’alarme et de sabotage via les relais. Les bornes GRN et YEL ne sont pas utilisées en Mode relais. En Mode relais, les réglages du
détecteur ne peuvent étre modifiés qu'a I'aide des cavaliers (voir tableau ci-dessous).

Mode de Combus : (Commutateur DIP 1 = ACT.)

Lorsque réglé en Mode combus, le DG85 transmet les signaux d’alarme et de sabotage, les données et les réglages du détecteur au
moyen du combus a quatre fils. La sortie de relais du détecteur demeure toujours active, méme lors du réglage en Mode de combus,
et peut étre utilisée pour activer d’autres dispositifs.

Réglages

Se référer au schéma de connexion du DG85 a la page 42 pour 'emplacement des commutateurs DIP et du potentiometre.

A =réglages par défaut
Section [001] Options générales
Options DESACT. ACT. Réglage manuel

[1] Traitement simple / divisé Commutateur DIP 2
[ traitement divisé A traitement simple  DESACT. = traitement divisé
ACT. = traitement simple

[2] DEL ] hors fonction A en fonction Commutateur DIP 3
DESACT. = hors fonction
ACT. = en fonction

[3] Irggt:\?éi;r;gtu signal d'un (J hors fonction A en fonction Act. lorsque le commutateur 3 est & ON
[4] Utilisation future Js.o. Js.o. Js.o.
[5] Reconnaissance de sabotage A hors fonction [ en fonction Js.o.
Section Données Description Par défaut
[002] 1 000 Plus faible sensibilité, 010 Plus haute sensibilité Potentiomeétre 0-10%

Pour régler la sensibilité manuellement, retirer le couvercle. A I'aide d’un tournevis, faire tourner le potentiométre dans le sens des aiguilles
d’'une montre pour augmenter la sensibilité du détecteur ou dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre pour la diminuer. Le
potentiométre peut étre tourné de 360 ° dans les deux directions. Enlever le couvercle pour voir le nombre de fois que la DEL clignote puis
ajuster le réglage de la sensibilité en conséquence. Le nombre de fois que la DEL clignote correspond au réglage de la sensibilité. Donc, si
la sensibilité est réglée a 6, la DEL clignotera 6 fois.

Dans les cas ou un réglage particulier peut étre réglé manuellement ou a l'aide de la programmation par section, une divergence peut
exister entre le réglage des commutateurs DIP et celui des sections appropriées. Dans de tels cas, le dernier changement effectué dictera
le réglage. Par exemple, si la DEL est désactivée dans la section de programmation, le commutateur DIP indiquera qu’elle est activée,
méme si la DEL est en fait désactivée.
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DG467 V1.0

Module de détecteur de mouvement plafonnier
avec champ de détection de 360 °

Modes opérationnels

Le DG467 peut fonctionner selon deux modes opérationnels différents : mode de combus ou mode relais. Cette option ne peut étre

configurée qu'a l'aide du cavalier J4 :
Mode relais : (J4 = DESACT.)

Lorsque réglé en Mode relais, le DG467 fonctionne comme tout détecteur de mouvement conventionnel en communiquant ses
signaux d’alarme et de sabotage via les relais. Les bornes GRN et YEL ne sont pas utilisées en Mode relais. En Mode relais, les
réglages du détecteur ne peuvent étre modifiés qu’a I'aide des cavaliers (voir Figure 1).

Mode de combus : (J4 = ACT.)

Lorsque réglé en Mode de combus, le DG467 transmet les signaux d’alarme et de sabotage, les données et les réglages du détecteur
au moyen du combus a quatre fils. La sortie de relais du détecteur demeure toujours active, méme lors du réglage en Mode de
combus, et peut étre utilisée pour activer d’autres dispositifs.

En mode de combus, le détecteur de mouvement peut étre modifié a I'aide des cavaliers ou en accédant au mode de programmation

du module.

En mode de combus, le DG467 respecte la modification la plus récente, qu’elle soit faite au moyen de cavaliers ou de la section de
programmation. A cause de cela, les positions actuelles des cavaliers peuvent ne pas représenter les réglages actuels. Tous les
réglages sont sauvegardés dans le DG467, méme s'il est hors tension.

Section [001]

Options
(1

(2]

(3]
(5]

Section
[002]

Section
[900]

Options générales

Mode de traitement du signal
Réglages de la DEL

Mouvement sans alarme

Reconnaissance de sabotage

Mode d’affichage de I'état
/| 000

_/_/__ 001
|/ 002
/| _/__ 003

Indicateur de tension

A\ = réglages par défaut

DESACT. ACT.

traitement divisé A traitement simple DESACT. = J3 traitement divisé
ACT. = J3 traitement simple

DESACT. = J1 hors fonction
ACT. = J1 en fonction

Réglage manuel du cavalier

[ hors fonction A en fonction

[J hors fonction A en fonction Js.o.

A hors fonction [ en fonction [J]s.o.

Description Par défaut Réglage manuel du cavalier
AShield trés faible (haute sensibilité) J2 DESACT. = Shield élevé
Shield faible s.0. J2 ACT. = AShield trés faible
Shield normal S.0. S.0.

Shield élevé S.0. S.0.

Affiche le [numéro a 3 chiffres] représentant la tension d’entrée x 10

P.ex.:[133] =133V
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DG457 V1.0

Détecteur de bris de verre numérique

Modes opérationnels
Le DG457 peut fonctionner selon deux modes opérationnels différents : mode de combus ou mode relais. Cette option ne peut étre
configurée qu’'a I'aide du cavalier J3 :

Mode relais : (J3 = DESACT.)

Lorsque réglé en Mode relais, le DG457 fonctionne comme tout détecteur de mouvement conventionnel en communiquant ses
signaux d'alarme et de sabotage via les relais. Les bornes GRN et YEL ne sont pas utilisées en Mode relais. En Mode relais, les
réglages du détecteur ne peuvent étre modifiés qu’a I'aide des cavaliers (voir Figure 1).

Combus Mode: (J3 =ACT.)

Lorsque réglé en Mode de combus, le DG457 transmet les signaux d’alarme et de sabotage, les données et les réglages du détecteur
au moyen du combus a quatre fils. La sortie de relais du détecteur demeure toujours active, méme lors du réglage en Mode de
combus, et peut étre utilisée pour activer d’autres dispositifs.

En mode de combus, le détecteur de mouvement peut étre modifié a I'aide des cavaliers ou en accédant au mode de programmation
du module

A\ =réglages par défaut
Section [001]

Options DESACT. ACT. Réglage manuel du cavalier
[1] Réglage de la sensibilité A régulier [ faible DESACT. = J2 sensibilité réguliére
ACT. = J2 faible sensibilité
[2] Utilisation future (Js.o. [Js.0. [Js.0.
[3] Mémoire d'alarmes A alarme hors fonction  [Jalarme en fonction DESACT. = J1 alarme hors fonction
ACT. = J1 alarme en fonction
[4] Utilisation future Js.o. Js.o. Js.o.
[5] Reconnaissance de sabotage A hors fonction [J en fonction [Js.o.
Section Mode d’essai
[002] Méthode du clavier

Entrer (123) lance le mode d’essai.

Méthode du cavalier

Retirer et replacer le cavalier 1 (J1).

Méthode Test Trek

Le TestTrek (V2.0 ou ultérieure) a une distance approximative de 2,5 m (8 pi) du GlassTrek, appuyer sur le bouton
d’essai. Une tonalité, suivie d’'une série de tonalités, se fait entendre pour signaler au GlassTrek d’entrer en mode

d'essai.
Section Indicateur de tension
[900] Affiche le [numéro a 3 chiffres] représentant la tension d’entrée x 10

P.ex.:[133] =133V
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Section [001]
Option
(1]
(2] a[8]

ZX1V2.0

Module d’expansion pour 1 zone

A\ =réglages par défaut

Options générales

DESACT. ACT.
Reconnaissance de sabotage A hors fonction (] en fonction
Utilisation future [Js.o. []s.0.

Vitesse d’entrée = Temps de base X Valeur temps (par défaut : 600 ms)

Sections
[002]

Section
[003]

Temps de base Description Par défaut
_ /| (000 =15 ms) Pour le temps de base : A l'aide de la S.0.
/_/__ (001 = 1 seconde) programmation de niveau, appuyer sur les boutons g g,
_ . Ca> et (3> pour sélectionner une valeur entre 000
/(002 =1 minute) et 002, puis appuyer sur [ENTREE].

Valeur temps
_ /| (001 & 255)
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ZX4 V1.0

Module d’expansion pour 4 zones

A =réglages par défaut
Section [001] Options générales

Option DESACT. ACT.
[1] Reconnaissance de sabotage ACT. = Entrée 4 (Z4) devient entrée A hors fonction [J en fonction
de sabotage
[2] a[8] Utilisation future [Js.o. [Js.o.
Vitesse d’entrée Temps de base (000-002)* Valeur temps (000-255) Par défaut
Entrée 001 [002] I [003] I 600 ms
Entrée 002 [004] I [005] I 600 ms
Entrée 003 [006] o [007] Y 600 ms
Entrée 004 [008] I [009] _ 600 ms
Entrée 005 (ATZ de I'entrée 001) [010] A [011] A 600 ms
Entrée 006 (ATZ de I'entrée 002) [012] A [013] T 600 ms
Entrée 007 (ATZ de I'entrée 003) [014] I [015] I 600 ms
Entrée 008 (ATZ de I'entrée 004) [016] I [017] I 600 ms

* Pour le temps de base : A I'aide de la programmation de niveau, appuyer sur les boutons CaD et (3D pour sélectionner une valeur entre 000 et 002 et appuyer sur
[ENTREE]. Multiplicateurs de temps de base : 000 = 15 ms, 001 = 1 seconde, 002 = 1 minute.
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ZX8

Module d’expansion pour 8 zones

A =réglages par défaut
Section [001] Options générales

Options DESACT. ACT.
[1] Reconnaissance de sabotage A hors fonction [J en fonction
ACT. = Entrée 8 (Z8) devient entrée de sabotage
[2] Désactivation de la sortie PGM apres A hors fonction [J minuteur de sortie PGM
[3] Etat normal de la sortie PGM A N.O. ON.F.
[4] Temps de base de la sortie PGM A 1seconde (J 1 minute

[5] a[8] Utilisation future [Js.0. [Js.0.

Vitesse d’entrée Temps de base (000-002)* Valeur temps (000-255) Par défaut
001 ou 009 [002] A [003] A 600 ms
002 ou 010 [004] Y [005] I 600 ms
003 ou 011 [006] _ [007] _ 600 ms
004 ou 012 [008] _ [009] _ 600 ms
005 ou 013 [010] _ [011] _ 600 ms
006 ou 014 [012] I [013] _ 600 ms
007 ou 015 [014] I [015] _ 600 ms
008 ou 016 [016] Y [017] I 600 ms

* Pour le temps de base : Appuyer sur les touches CaD et (¥D pour sélectionner une valeur entre 000 et 002, puis appuyer sur [ENTREE]. Multiplicateurs de temps
de base : 000 = 15 ms, 001 = 1 seconde, 002 = 1 minute.

Section Données Description Par défaut
[018] /1 (000 a 255; voir option [4], section [001]) Minuteur de sortie PGM 005
Sections Evénement d’activation de sortie PGM
[019] __ || __Groupe d’événements
[020] __|__I__Groupe de fonctions
[021] _ /I Node début
[022] _/ 1/ _Nodefin

Sections Evénement de désactivation de sortie PGM

[023] || __ Groupe d’événements
[024] _ I/ Groupe de fonctions
[025] | I Node début

[026] _ /I Nodefin

Se référer a I'’Appendice 1 : Programmation des sorties PGM a la page 52 pour le tableau des sorties PGM. Seuls les groupes
A d’événements 000 a 055 peuvent étre utilisés pour programmer la sortie PGM du module.

Section Description
[030] Essai de la sortie PGM : Activer la sortie PGM pendant 8 secondes pour vérifier qu’elle fonctionne adéquatement.
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RTX3 V1.1

Module d’expansion sans fil Magellan
MaGILLAN Lors de I'utilisation sur un EVO96 de version 1.52 ou de version ultérieure sans K641, activer I'option [1] dans
la section [3029].

FARADOX

A =réglages par défaut
Section [001]

Options DESACT. ACT.
[1] Supervision de batterie faible UJ hors fonction en fonction
[2] Controle de présence A hors fonction [ en fonction
[3] Intervalle de temps pour le contrdle de présence A 24 heures [J 80 minutes
[4] Contréle du brouillage radioélectrique (] hors fonction A en fonction
[5] Sabotage du module intégré A hors fonction [J en fonction
[6] et [7] Utilisation future (Js.o. (Js.o.
[8] Signal de sabotage de I'émetteur Aignoré U] reporté
Section
[030] Visualisation du numéro de série a 6 chiffres inconnu d’un émetteur.
Sections

[101] a[132] Assigner les émetteurs au RTX3 en saisissant les numéros de série a 6 chiffres dans la section appropriée ou en
appuyant et relachant I'interrupteur de sécurité de I'émetteur.
[101] = Emetteur / Entrée 1, [132] = Emetteur / Entrée 32
Pour supprimer des émetteurs assignés, saisir 000000 comme numéro de série

Sections
Informations de I’émetteur

Visualiser la puissance du signal de I'émetteur (3 ou moins est trop faible et I'émetteur devrait étre déplacé. 4 a 10 est

Eal ) e acceptable). [601] est Emetteur / Entrée 1, [632] est Emetteur / Entrée 32)

Visualiser la durée de vie des batteries actuellement dans les émetteurs (Nombre de semaine depuis lequel les

[ e o] batteries sont dans I'émetteur). [701] est Emetteur / Entrée 1, [732] est Emetteur / Entrée 32)

Visualiser la durée de vie des anciennes batteries des émetteurs (Nombre de semaines que les anciennes batteries

[0 )| etz ont passé dans 'émetteur). [801] est Emetteur / Entrée 1, [832] est Emetteur / Entrée 32)

Sortie PGM bidirectionnelle
[671] a[678] Visualiser la puissance du signal de la sortie PGM bidirectionnelle (une puissance de 3 ou moins est trop faible et
I'émetteur devrait étre déplacé. Les puissances 4 a 10 sont acceptables).

Assigner ou supprimer une PGM bidirectionnelle (Entrer le numéro de série de la sortie PGM ou appuyer et relacher
[901] a [908] [I'interrupteur de sécurité de I'émetteur pour I'assigner ou entrer 000000 pour le supprimer. Section [901] = PGM 1,
section [908] = PGM 8. Pour [901] a [904], entrer 000000 I'assignera a la sortie PGM intégrée).

[910] a[989] Programmer la sortie PGM bidirectionnelle (voir Tableau 4 a la page 21)
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Tableau 4 : Option de programmation de la sortie PGM

Groupe d’événements Groupe de fonctions No de début No de fin
PGM1 [910] [911] [912] [913]
Activation de PGM2 [920] [921] [922] [923]
sortie PGM* - +10 par PGM +10 par PGM +10 par PGM +10 par PGM
PGM8 [980] [981] [982] [983]
PGM1 [914] [915] [916] [917]
Désactivation de PGM2 [924] [925] [926] [927]
sortie PGM* - +10 par PGM +10 par PGM +10 par PGM +10 par PGM
PGM8 [984] [985] [986] [987]
*Se référer a la section de programmation des sorties PGM du guide pour panneau Digiplex ou Digiplex EVO pour une liste complete des événements.
Délai de sortie PGM Options
Délai de sortie PGM1 [918] [919] Option [1] : ACT. = délai de sortie PGM
PGM2 928 929 DESACT. = verrouillage (par défaut)
(000 & 255) [528] [929]
Par défaut : 005 - +10 par PGM +10 par PGM Option [2] : ACT. = minutes
PGM8 [988] [989] DESACT. = secondes (par défaut)

[991]

[992]

Sections

[040] & [043]

[201] & [232]

[301] & [332]

[401] & [432]

Visualisation de défectuosité de sabotage de sortie PGM bidirectionnelle (les sorties PGM défectueuses seront
indiquées par leurs numéros)

Visualisation de défaillance de communication de sortie PGM bidirectionnelle (les sorties PGM défectueuses seront
indiquées par leurs numéros)

Voir lesquelles des 32 télécommandes sont utilisées.

[040] = télécommandes 1 a 8; [043] = télécommandes 25 a 32.
Pour supprimer une télécommande, appuyer sur le numéro correspondant jusqu’a ce qu'il ne soit plus affiché dans ces sections.

Assignation de télécommandes a la RTX3.

[201] = télécommande 01; [232] = télécommande 32

Entrer dans la section désirée, appuyer sur un bouton de la télécommande et le maintenir enfoncé jusqu’a ce qu’une tonalité de
confirmation se fasse entendre.

Assigner les télécommandes aux utilisateurs en entrant un numéro d'utilisateur (001 a 255) dans la section appropriée (Utilisateurs
001 a 255, Section [301] = télécommande 01, section [332] = télécommande 32)

Programmer la télécommande ou supprimer le bouton de programmation de la télécommande.
[401] = télécommande 01; [432] = télécommande 32

/ / / / / / / (par défaut : 15000000)
a = 0] -+ so @+= so. S.0. (voir instructions de la REM1)
a = H : SO. e+98 so S.0. (voir instructions de la REM2)
[0] = Bouton hors fonction [8] = Panique 21 (Non-Médicale)
[1] = Arm. Régulier [9] = Panique 3t (Incendie)

[2] = Arm. Partiel [partiel] = Réinitialisation de détecteur de fumée
[3] = Arm. Instantané [forcé] = Touche Fonction 1*
[4] = Arm. Forcé [arm.] = Touche Fonction 2*

[5] = Désarm.
[6] = Désarm. Partiel / Instant.
[7] = Panique 1t (Police)

[désarm.] = Touche Fonction 3*
[cont.] = Touche Fonction 4*
[mém.] = Touche Fonction 5*

[effac.] = Quitter sans sauvegarder [entrée] = Sauvegarde des données
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Section [001]
Options
(1]

(2]

(3]

(4]

(5]

(6]

[7]

(8]

Section [002]
Options
(1]

(2]

(3]

(4]

(5]

(6]

[7]

(8]

Section [003]
Options
(1]

(2]

(3]

(4]

(5]

(6]

[7]

(8]

Section [004]
Options
(1]

(2]

(3]

(4]

(5]

(6]

[7]

(8]

LSN4 et SUB1 V1.1

Assignation des partitions de la sous-station 1

Partition 1
Partition 2
Partition 3
Partition 4
Partition 5
Partition 6
Partition 7
Partition 8

Assignation des partitions de la sous-station 2

Partition 1
Partition 2
Partition 3
Partition 4
Partition 5
Partition 6
Partition 7
Partition 8

Assignation des partitions de la sous-station 3

Partition 1
Partition 2
Partition 3
Partition 4
Partition 5
Partition 6
Partition 7
Partition 8

Assignation des partitions de la sous-station 4

Partition 1
Partition 2
Partition 3
Partition 4
Partition 5
Partition 6
Partition 7
Partition 8
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Module d’interphonie

DESACT.

[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction

DESACT.

[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction

DESACT.

[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction

DESACT.

[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
[J hors fonction
] hors fonction

A =réglages par défaut

ACT.

A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction

ACT.

A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction

ACT.

A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction

ACT.

A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction



Section [005]
Options
(1]

(2]

(3]

(4]

(5]

(6]

(7]

(8]

Section [006]
Options
(1]

(2]

(3]

(4]

(5]

(6]

(7]

(8]

Section [007]
Options
(1]

(2]

(3]

(4]

(5]

(6]

(7]

(8]

Section [008]
Options
(1

(2
(3l
(4
(5]
(6] - [8]

Section [009]
Options
[1]

[2]

[3]

[4]

[5] - [8]

Section [010]
Options
(1]

(2]

(3]

(4]

(5] - [8]

Option générale 1

Entrée antisabotage du module

Surveillance de la ligne téléphonique
Contournement du volume

Enregistrement continu

Contournement de la sirene lors de communication
Rétroaction de localisation sur sous-stations

Code réponse de connexion

Connexion par rappel

Option générale 2

Interrupteur de sécurité de la sous-station 1
Interrupteur de sécurité de la sous-station 2
Interrupteur de sécurité de la sous-station 3
Interrupteur de sécurité de la sous-station 4
Entrée du fond musical

Sélection de menu de la ligne tél. utilisateur
Sélection de menu de la ligne tél. station de surv.
Menu par défaut de la ligne tél. de I'utilisateur

Options de raccordement 1

Alarme de zone déclenche Mode d’interphonie
Alarme d'incendie déclenche Mode d'interphonie
Alarme de contrainte déclenche Mode d'interphonie
Panique de police déclenche Mode d'interphonie
Panique médicale déclenche Mode d'interphonie
Panique d’incendie déclenche Mode d'interphonie
Sabotage de zone déclenche Mode d'interphonie
Supervision de zone déclenche Mode d'interphonie

Options de raccordement 2

Défect. de boucle d’incendie de zone déclenche Mode

d’interphonie
Sabotage de module déclenche Mode d'interphonie

Alarme de porte forcée déclenche Mode d'interphonie

Défaillance du bus déclenche Mode d'interphonie
Code de police déclenche Mode d’interphonie
Utilisation future

Options de téléappel de la sous-station 1

Utilisation future
Sous-station 1 / téléappel Sous-station 2
Sous-station 1 / téléappel Sous-station 3
Sous-station 1 / téléappel Sous-station 4
Utilisation future

Options de téléappel de la sous-station 2

Sous-station 2 / téléappel Sous-station 1
Utilisation future
Sous-station 2 / téléappel Sous-station 3
Sous-station 2 / téléappel Sous-station 4
Utilisation future

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
] hors fonction
A hors fonction
] hors fonction
A hors fonction
A direct

(] hors fonction

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A utilisateur

] utilisateur

L] arm. / désarm.

DESACT.

L] hors fonction
L] hors fonction
L] hors fonction
L] hors fonction
L] hors fonction
L] hors fonction
A hors fonction
A hors fonction

DESACT.
A hors fonction

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
(Js.o.

DESACT.
Js.o.

(] hors fonction
(] hors fonction
(] hors fonction
Js.o.

DESACT.

(] hors fonction
(Js.o.

(] hors fonction
(] hors fonction
(Js.o.
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ACT.

[] en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
[] en fonction
[] en fonction
L] appuyer *
[] en fonction

ACT.

[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
(] station surv.
/\ station surv.
A interphonie

ACT.

A\ en fonction
A\ en fonction
A\ en fonction
A\ en fonction
A\ en fonction
A\ en fonction
[J en fonction
[J en fonction

ACT.
[J en fonction

[ en fonction
[ en fonction
[ en fonction
[ en fonction
Js.o.

ACT.

(Js.o.

A en fonction
A en fonction
A en fonction
(Js.o.

ACT.

A en fonction
[]s.0.

A en fonction
A en fonction
[]s.0.



Section [011]
Options
(1]

(2]

(3]

(4]

[5] - [8]

Section [012]
Options
(1
(2
(3]
[4-[8]

Section [013]
Options

(1] et [2]

(3] et [4]

[5] et [6]

[7] et [8]

Section [014]
Options
[1]

[2]

[3]

[4]

[5] - [8]

Options de téléappel de la sous-station 3

Sous-station 3 / téléappel Sous-station 1
Sous-station 3 / téléappel Sous-station 2
Utilisation future
Sous-station 3 / téléappel Sous-station 4
Utilisation future

Options de téléappel de la sous-station 4
Sous-station 4 / téléappel Sous-station 1
Sous-station 4 / téléappel Sous-station 2
Sous-station 4 / téléappel Sous-station 3

Utilisation future

Options de bouton de panique de la sous-station

Options de bouton de panique
Sous-station 1

[1] (2]
Hors fonction (par défaut) DESACT. DESACT.
Panique de police ACT. DESACT.
Panique médicale DESACT. ACT.
Panique d'incendie ACT. ACT.
Options de bouton de panique
Sous-station 2

(3] (4]
Hors fonction (par défaut) DESACT. DESACT.
Panique de police ACT. DESACT.
Panique médicale DESACT. ACT.
Panique d'incendie ACT. DESACT.
Options de bouton de panique
Sous-station 3

(5] (6]
Hors fonction (par défaut) DESACT. DESACT.
Panique de police ACT. DESACT.
Panique médicale DESACT. ACT.
Panique d'incendie ACT. ACT.
Options de bouton de panique
Sous-station 4

[7] (8l
Hors fonction (par défaut) DESACT. DESACT.
Panique de police ACT. DESACT.
Panique médicale DESACT. ACT.
Panique d'incendie ACT. ACT.

Rétroaction de panique audible de la sous-station

Rétroaction de panique audible de la sous-station 1
Rétroaction de panique audible de la sous-station 2
Rétroaction de panique audible de la sous-station 3
Rétroaction de panique audible de la sous-station 4
Utilisation future
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DESACT.

] hors fonction
] hors fonction
[Js.o.

] hors fonction
[Js.o.

DESACT.

] hors fonction
] hors fonction
] hors fonction
[Js.o.

DESACT.

(] voir tableau
U voir tableau

(J voir tableau
(J voir tableau

(] voir tableau
(] voir tableau

(J voir tableau
[ voir tableau

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
[Js.0.

ACT.

A en fonction
A en fonction
[Js.o.

A en fonction
[Js.o.

ACT.

A en fonction
A en fonction
A en fonction
[J]s.o.

ACT.

(] voir tableau
(] voir tableau

(J voir tableau
(J voir tableau

(] voir tableau
(] voir tableau

(J voir tableau
(] voir tableau

ACT.

(J en fonction
(J en fonction
(J en fonction
(J en fonction
[Js.o.



Section [015]
Options
[1]

[2]

[3]

[4]

[5]

[6]

[7]

[8]

Section[016]
Option
[1]
[2]
[3]
[4]
[5]
[6]
[7]

(8l

Section [017]
Option
[1]
[2]
[3]
[4]
[5]
[6]
[7]
[8]

Section [018]
Option
[1]
[2]
[3]
[4]
[5]
[6]
[7]
[8]

Section [019]
Option
(1]
(2]
(3]
(4] -[8]

Section [020]
Option
[1]
[2]
[3]
[4]
[5]

Options de message audio 1

Message audio lors d'un délai de sortie

Message audio lors d'un armement

Message audio lors d'un désarmement

Message audio lors d’'un délai d’entrée

Message audio d'accuell

Message audio d'aurevoir

Message audio lors d’'une défectuosité du systéme
Message audio lors d’entrée / sortie de l'installateur

Options de message audio 2

Message audio / musique ACT. / DESACT.

Message audio / enr. personnel ACT. / DESACT.

Jouer messages “Armé” lors d’arm. Partiel / Instant.
Message audio / interphonie ACT. / DESACT.

Utilisation future

Nouveau message d'alarme (alarme dans méme partition)
Message de rapport de nouvelle alarme (alarme dans autre
partition)

Pour débuter, entrer message de numéro de compte

Etiquettes audio personnalisées de partitions

Etiquette audio de la Partition 1
Etiquette audio de la Partition 2
Etiquette audio de la Partition 3
Etiquette audio de la Partition 4
Etiquette audio de la Partition 5
Etiquette audio de la Partition 6
Etiquette audio de la Partition 7
Etiquette audio de la Partition 8

Etiquettes audio personnalisées de I'utilisateur

Etiquette audio du maitre

Etiquette audio de I'utilisateur
Etiquette audio de l'utilisateur
Etiquette audio de l'utilisateur
Etiquette audio de l'utilisateur
Etiquette audio de I'utilisateur
Etiquette audio de I'utilisateur
Etiquette audio de l'utilisateur

00 ~NO UL WN

Etiquettes audio personnalisées

Etiquette audio du systéme
Message d'alarme

Message d’'alarme d'incendie
Utilisation future

Etat de la partition de la sous-station 1

Joue état de la Partition 1
Joue état de la Partition 2
Joue état de la Partition 3
Joue état de la Partition 4
Joue état de la Partition 5

DESACT.

(] hors fonction
(] hors fonction
(] hors fonction
(] hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
(Js.o.

(] tonalité

(] tonalité

L] tonalité

DESACT.

A par défaut
A par défaut
A par défaut
A par défaut
A par défaut
A par défaut
A par défaut
A par défaut

DESACT.

A par défaut
A par défaut
A par défaut
A par défaut
A par défaut
A par défaut
A par défaut
A par défaut

DESACT.

A par défaut
A par défaut
A par défaut
Js.o.

DESACT.

(] hors fonction
(] hors fonction
(] hors fonction
(] hors fonction
(] hors fonction
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ACT.

A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
(J en fonction
(J en fonction
(J en fonction
(J en fonction

ACT.

[J en fonction
(J en fonction
(J en fonction
(J en fonction
[Js.o.
AVO0ix

AVOix

AVOix

ACT.

(] personnelle
(] personnelle
(] personnelle
(] personnelle
(] personnelle
(] personnelle
(] personnelle
(] personnelle

ACT.

] personnelle
] personnelle
[ personnelle
[ personnelle
[ personnelle
[ personnelle
[ personnelle
[ personnelle

ACT.

[ personnelle
[ personnelle
[ personnelle
Js.o.

ACT.

A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction



Section [020]
[6]
[7]
[8]

Section [021]
Option
[1]
[2]
[3]
[4]
[5]
[6]
[7]
[8]

Section [022]
Option
[1]
[2]
[3]
[4]
[5]
[6]
[7]
[8]

Section [023]
Option
[1]
[2]
[3]
[4]
[5]
[6]
[7]
[8]

Sections
[024]
[025]
[026]
[027]
[028]
[029]
[030]

[031]
[032]

[033]
[034]
[035]
[036]
[037]

Etat de la partition de la sous-station 1
Joue état de la Partition 6
Joue état de la Partition 7
Joue état de la Partition 8

Etat de la partition de la sous-station 2

Joue état de la Partition 1
Joue état de la Partition 2
Joue état de la Partition 3
Joue état de la Partition 4
Joue état de la Partition 5
Joue état de la Partition 6
Joue état de la Partition 7
Joue état de la Partition 8

Etat de la partition de la sous-station 3

Joue état de la Partition 1
Joue état de la Partition 2
Joue état de la Partition 3
Joue état de la Partition 4
Joue état de la Partition 5
Joue état de la Partition 6
Joue état de la Partition 7
Joue état de la Partition 8

Etat de la partition de la sous-station 4

Joue état de la Partition 1
Joue état de la Partition 2
Joue état de la Partition 3
Joue état de la Partition 4
Joue état de la Partition 5
Joue état de la Partition 6
Joue état de la Partition 7
Joue état de la Partition 8

Données

/| (005 a 255, 000 = tous les util., 001 = Maitre / Util. 1)

/__ (001 & 032 X 1 sonnerie, 000 = désact.)

/
/| (000 a 255 X 1 seconde, 000 = instant.)
_ I/ (000 & 255 X 1 seconde, 000 = instant.)
_/_ /(001 a030 X 1 minute)
__ /| Utilisation future

/

/__ (005 a 255 X 1 seconde)
_ /| (005 a 255 X 1 seconde)
_ /| (005 a 255 X 1 seconde)

_ /I /(010 & 060 X 1 seconde)
_ /| (020 a 060 X 1 seconde)
_ | /(005 a115 X 1 seconde)
|/ (005 a 115 X 1 seconde)
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(] hors fonction
(] hors fonction
(] hors fonction

DESACT.

[ hors fonction
[ hors fonction
[ hors fonction
(] hors fonction
(] hors fonction
(] hors fonction
(] hors fonction
(] hors fonction

DESACT.

(] hors fonction
(] hors fonction
(] hors fonction
[ hors fonction
[ hors fonction
[ hors fonction
[ hors fonction
[ hors fonction

DESACT.

[ hors fonction
[ hors fonction
[ hors fonction
[ hors fonction
[ hors fonction
[ hors fonction
[ hors fonction
[ hors fonction

A en fonction
A en fonction
A en fonction

ACT.

A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction

ACT.

A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction

ACT.

A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction

Description Par défaut
Acces a la connexion utilisateur 001
Compteur de sonnerie 006
Délai de contournement du répondeur 030
Minuterie de défaut de la SLT 030
Délai de connexion par rappel 005
S.0. S.0.
Délai avant répétition de message de 030
connexion

Délai avant répétition de message 020
d’'alarme

Délai avant répétition de message 020

d’alarme d’incendie

Délai de code d’entrée / réponse de conn. 020

Délai de code d’entrée de conn. par rappel 020

Enregistrement audio de pré-alarme* 015

Enregistrement audio de post-alarme* 015

Code d’'acces de connexion par rappel

000000



Section [038]

Horaire A :
Horaire B :

Section [039]

Horaire A :
Horaire B :

Section [040]

Horaire A :
Horaire B :

Section [041]

Horaire de sourdine de la sous-station 1
Heure de début

Horaire de sourdine de la sous-station 2
Heure de début

Horaire de sourdine de la sous-station 3
Heure de début

Horaire de sourdine de la sous-station 4
Heure de début

Heure de fin

Jours (mettre & ACT. ou DESACT.)
DL MMIJV SH
1 2 3 4 5 6 7 8
1 2 3 45 6 7 8
Jours (mettre & ACT. ou DESACT.)
DL MMJV SH
1 2 3 4 5 6 7 8
1 2 3 4 5 6 7 8
Jours (mettre & ACT. ou DESACT.)
DL MMIJV SH

1 2 3 4 5 6 7 8
1 2 3 4 5 6 7 8

Jours (mettre & ACT. ou DESACT.)
DL MMJ V S H

Horaire A : T o 1 2 3 4 5 6 7 8
Horaire B : i R 1 2 3 45 6 7 8
Utilisation de la clé de mémoire
[100] Téléchargement de la clé de mémoire dans le module d'interphonie
[110] Copier programmation du module d’interphonie dans la clé de mémoire
Téléchargement du contenu de la clé de mémaire vers le module d’interphonie
1) Insérer la clé de mémoire dans le connecteur du module d’'interphonie marqué “Key”.
2) Pour télécharger le contenu de la clé de mémoire, accéder au mode de programmation du module
d’interphonie, puis entrer le numéro de section [100]. @
3) Une fois que le clavier a émis une tonalité de confirmation, attendre une deuxiéme tonalité de confirmation clavier

avant de retirer la clé de mémoire.

Copie du contenu du module d’interphonie vers la clé de mémoire
1) Insérer la clé de mémoire dans le connecteur du module d’interphonie marqué “Key”. S’assurer que le cavalier

de protection d’écriture est installé (se référer a Clé de mémoire ci-dessous).

2) Pour copier le contenu vers la clé de mémoire, accéder au mode de programmation du module d’interphonie,

puis entrer le numéro de section [110].
3) Une fois que le clavier a émis une tonalité de confirmation, attendre un deuxiéme une tonalité de confirmation
avant de retirer la clé de mémoire. Retirer le cavalier de la clé de mémoire afin d'éviter d’écraser accidentellement son contenu.

Clé de mémoire

Cavalier ACT. :
Copie et téléchargement
du contenu possibles

Voltmetre du combus
Pour vérifier si le combus fournit une alimentation suffisante, accéder au mode de programmation du module d’'interphonie et entrer dans la
section [050]. Une lecture de 12 V ou moins indique que la tension est trop basse. La tension peut chuter lors de la vérification de la

batterie du panneau de contr6le. Appuyer sur [ENTRER] pour regénérer I'affichage.

¢

clavier

Cavalier DESACT. :
Ecrasement impossible du
contenu de la clé de
mémoire
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Section [001]
Option
[1]
[2]
[3]
(4]
(5]
(6]
[7]
[8]

Section [002]
Option
(1]
[2]
[3]
[4]

(5]
(6]
(7]
(8]

Section [003]
Option
[1]
(2]
(3]
(4]
[5]
[6]
[7]
(8]

ACM12

Assignation des partitions

Partition 1
Partition 2
Partition 3
Partition 4
Partition 5 (EVO 192 seulement)
Partition 6 (EVO 192 seulement)
Partition 7 (EVO 192 seulement)
Partition 8 (EVO 192 seulement)

Options générales 1

Entrée antisabotage
Courant de charge de la batterie
DEL rouge du lecteur suit état de la partition

Avertisseur du lecteur suit état de la partition lorsque I'option [3] est
ACT.

Activation de I'horaire porte déverrouillée par une carte
Porte se verrouillera & nouveau

DEL verte du lecteur pour accés autorisé
Déverrouillage lors de demande de sortie (REX)

Options générales 2

Alarme de porte restée ouverte
Pré-alarme de porte restée ouverte
Alarme de porte restée ouverte
Alarme de porte restée ouverte suit
Alarme de porte ouverte forcée
Alarme de porte forcée

Alarme de porte forcée suit
Rétroaction / accés au lecteur

28 - Guide de programmation des modules

Module de contrble d’acces a 4 fils

DESACT.

[ hors fonction
[ hors fonction
[ hors fonction
[J hors fonction
] hors fonction
] hors fonction
[ hors fonction
[ hors fonction

DESACT.

A hors fonction
A 350 mA

[ hors fonction
[ hors fonction

[ hors fonction
A immédiatement
] hors fonction
] hors fonction

DESACT.

A hors fonction

[J hors fonction

[ silencieuse

A restauration d’alarme
A hors fonction

[ silencieuse

A restauration d’alarme
[J visuelle

A = réglages par défaut

ACT.

A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction

ACT.

[J en fonction
(]800 mA

A en fonction
A en fonction

A en fonction
[J lorsque fermé
A en fonction
A en fonction

ACT.

[J en fonction

A en fonction

A\ audible

(] minuteur a tonalités
[J en fonction

A audible

[J minuteur a tonalités
A visuelle et audible



Section [004]
Options
[1]

[2]

[3]

[4] et [9]

(6]
[7]
(8l

Section
[005]
[006]
[007]

[008]
[009]

[010]

[011]

[012]

Section [013]

Horaire A :
Horaire B :
Sections
[014]
[015]
[016
[017

Sections
[018]
[019
[020]
[021]

Options de sorties PGM

Désactivation de la sortie PGM aprés
Etat normal de la sortie PGM
Temps de base de la sortie PGM

Spécial
[4], [5],
[] Carte seulement DESACT. DESACT.
[J NIP seulement ACT. DESACT.
[J Carte et NIP DESACT. ACT.
A Carte ou NIP ACT. ACT.

Rétroaction de localisation du lecteur
Déverrouillage de la porte lors d’alarme d’incendie
Supervision / c.a. et batterie

Données

_ 1/ (000 a 255 x 1 minute; 000 = instant.)
/I (001 a 255 secondes)

|| (001 a 255 secondes ajoutées a la section [006])

/I (001 a 255 secondes)

_ |/ (001 & 255 secondes)
Heure de déclenchement de la pré-alarme avant que

I'alarme soit générée

_ |/ (001 & 255 secondes)

|/ (001 a 255 secondes)

/| (000 a 255; voir option [3], section [004])

Horaire de porte déverrouillée
Heure de début

Evénement d'activation de la sortie PGM

/__|_ Groupe d'événements

__ || Groupe de fonctions

| I Node début

/I _Nodefin

Evénement de désactivation de la sortie PGM
_ |/ Groupe d'événements

_ || Groupe de fonctions

_ /1 Node début

/| _Nodefin

A =réglages par défaut

DESACT. ACT.

A\ évén. de désactivation (J minuteur de sortie PGM
A N.O. ON.F.

A 1seconde (] 1 minute

] voir tableau
] voir tableau

[ voir tableau
L] voir tableau

A visuelle
A hors fonction
A en fonction

(] en fonction
(] hors fonction
Description

Délai avant la transmission d’un rapport de
panne d’alimentation

Période de porte déverrouillée

Prolongement de la période pendant laquelle
la porte est déverrouillée

Intervalle pendant lequel la porte est restée
ouverte

Minuteur pour la pré-alarme de porte restée
ouverte

Minuteur a tonalités pour I'alarme de porte
restée ouverte

Minuteur a tonalités pour I'alarme de porte
forcée

Minuteur de sortie PGM

f Seuls les groupes d’événements 000 a 055 et 062 et 063 peuvent étre utilisés pour programmer la sortie PGM du module.

[ visuelle et audible

Par défaut
030

005
015

060

015

005

005

005

Heure de fin Jours (Mettre & ACT. ou & DESACT.)
DL MMJ V S H
s 1 2 3 45 6 7 8
1 2 3 4 5 6 7 8
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Section [022] Options Mode sar

Option DESACT. ACT.
[1] Mode sr [J hors fonction A en fonction
[2] Acces au Mode s(r [J hors fonction A en fonction
[3] Rétroaction du Mode s0r du lecteur A visuelle [ visuelle et audible
[4] Déverrovuillage de la porte en Mode sir A hors fonction [J en fonction
[5] Cartes d'accés en Mode sir A cartes s(res seul. [ toutes cartes

[6] a[8] Utilisation future Js.o. [Js.o.

Section Données Description Par défaut
[023] _/_/__ (001 & 024 heures; 000 = hors fonction) Période de porte déverrouillée en Mode sir 000
[024] __ /1 (001 a 255 secondes; 000 = suivre REX) Période de déverrouillage de I'entrée REX 000
[025] _ /1 (000 a 003) Luminosité de la DEL rouge 002
[026] _/_/__ (000 & 003) Luminosité de la DEL verte 002
[027] /| (000 a003) Fréquence de l'avertisseur 001
[028] _ /1 (000 a 255 minutes; 000 = instant.) Délai de transm. / rest. de panne de c.a. 005
[029] _ /1 (000 & 255 minutes) Délai d’'armement partiel 000
[030] Essai de la sortie PGM : Active la sortie PGM pendant 8 secondes pour vérifier qu’elle fonctionne adéquatement.

Section [031] Options Mode sir

Option DESACT. ACT.
[1] Option de désactivation de la sortie PGM flexible [ hors fonction A en fonction
[2] Réinitialisation du minuteur lors d’événement d’activation [ hors fonction A en fonction
[3] a[8] Utilisation future S.0. S.0.
Section
[070] Suppression de toutes cartes d’accés en mode sdr
[071] Suppression de carte d'accés 1 en mode sdr
[072] Suppression de carte d’acces 2 en mode sdr
[073] Suppression de carte d’acces 3 en mode sdr
[074] Suppression de carte d'acces 4 en mode sdr

f Le ACM12 possede un bloc d’alimentation intégré a découpage supervisé de 1,5 A et doit étre raccordé a un transformateur.
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PGM4 V2.0

Module d’expansion de 4 sorties PGM

A\ =réglages par défaut
Section[001] Options générales

Option DESACT. ACT.
[1] Utilisation future [Js.o. Js.o.
[2] Sortie a impulsions pour alarmes d'incendie A hors fonction [ en fonction
[3] Utilisation future Js.o. Js.o.
[4] Utilisation future Js.o. Js.o.
[5] Utilisation future [Js.0. [Js.0.
[6] Utilisation future Js.o. Js.o.
[7] Utilisation future [Js.o. Js.o.
[8] Utilisation future [Js.0. Js.o.

Section [002] Options des sorties PGM

Option DESACT. ACT.
[1] Désactivation de la PGM1 aprés A évén. de désactivation [J minuteur de la sortie PGM
[2] Temps de base de la PGM1 A 1 seconde (J 1 minute
[3] Désactivation de la PGM2 apres A évén. de désactivation UJ minuteur de la sortie PGM
[4] Temps de base de la PGM2 A 1seconde (J 1 minute
[5] Désactivation de la PGM3 apres A\ évén. de désactivation (J minuteur de la sortie PGM
[6] Temps de base de la PGM3 A 1seconde (J 1 minute
[7] Désactivation de la PGM4 aprés A évén. de désactivation [J minuteur de la sortie PGM
[8] Temps de base de la PGM4 A 1 seconde (J 1 minute
Section Données Description Par défaut
[003] __/__/__(000 a 255; voir option [2], section [002]) Minuteur de PGM1 005
[012] _ /I (000 a 255; voir option [4], section [002]) Minuteur de PGM2 005
[021] |/ (000 & 255; voir option [6], section [002]) Minuteur de PGM3 005
[030] |/ (000 & 255; voir option [8], section [002]) Minuteur de PGM4 005
Groupe d’événements Groupe de fonctions No de début No de fin
Section Section Section Section
PGM1 [004] 1 [005] 1 [006] 1 [007] 1
Activation PGM2 [013] 1 [014] 1 [015] 1 [016] 1
de la PGM PGM3 [022] 1 [023] 1 [024] ] [025] 1
PGM4 [031] 1 [032] 1 [033] 1 [034] 1
PGM1 [008] ] [009] 1 [010] 1 [011] 1
Désactivation PGM2 [017] 1 [018] 1 [019] 1 [020] 1
de la PGM PGM3 [026] 1 [027] 1 [028] 1 [029] 1
PGM4 [035] 1 [036] 1 [037] ] [038] 1

Se référer a Appendice 1 : Programmation des sorties PGM a la page 52 pour le tableau des sorties PGM. Tous les Groupes d’événements
peuvent étre utilisés pour programmer la sortie PGM du module.
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Section
[001]
[002]
[003]

Section [004]
Option
[1]
(2]
(3]
(4]
[5]
[6]
[7]
(8]

Section [005]
Option
(1]
[2]
[3]
[4]
(5]
(6]
[7]
[8]

ADM2 V2.0

Données

/_/__ (000 a 255; nombre de sonneries)

/| (000 a 255 secondes)

|/ (000 a 255; voir option [4], section [004])

(000 = suit I'activation / désactivation manuelle de la
sortie PGM en appuyant sur la touche [#], puis sur [0])

Options générales

Utilisation future

Utilisation future

Sortie PGM

Temps de base de la sortie PGM
Utilisation future

Utilisation future

Utilisation future

Utilisation future

Assignation des partitions

Partition 1
Partition 2
Partition 3
Partition 4
Partition 5 (EVO192 seulement)
Partition 6 (EVO192 seulement)
Partition 7 (EVO192 seulement)
Partition 8 (EVO192 seulement)
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Description

Compteur de sonnerie
Contournement du répondeur

Minuteur de sortie PGM

DESACT.
[Js.0.

Js.o.

A hors fonction
A secondes
[]s.0.

[Js.0.

[Js.0.

Js.o.

DESACT.

] hors fonction
[ hors fonction
J hors fonction
J hors fonction
[J hors fonction
] hors fonction
] hors fonction
[] hors fonction

Module d’assistance vocale pour armement / désarmement

Par défaut
8 sonneries
hors fonction
005

A =réglages par défaut

ACT.

(J]s.0.
(Js.o.

] en fonction
(] minutes
[Js.o.
(J]s.0.
(J]s.0.
(Js.o.

ACT.

A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction
A en fonction



Section[001]
Option
(1]
(2]
[3]
[4]
[5]
(6]
(7]
(8]

Section[002]
Option
[1]
(2]
(3]
(4]
[5]
[6]
[7]
(8]

Section[003]
Option
(1
(2
(3l
(4
(5]
(6]
[7]
(8l

Section [004]
Option
[1]
[2]
[3]
(4]
(5]
[6]
[7]
[8]

PRT3 V1.0

Assignation des partitions

Partition 1
Partition 2
Partition 3
Partition 4
Partition 5 (EVO192 seulement)
Partition 6 (EVO192 seulement)
Partition 7 (EVO192 seulement)
Partition 8 (EVO192 seulement)

Impression automatique de I'état des zones (1 a 8)

Impression de I'état de la zone 1
Impression de I'état de la zone 2
Impression de I'état de la zone 3
Impression de I'état de la zone 4
Impression de I'état de la zone 5
Impression de I'état de la zone 6
Impression de 'état de la zone 7
Impression de I'état de la zone 8

Impression automatique de I'état des zones (9 a 16)

Impression de I'état de la zone 9

Impression de I'état de la zone 10
Impression de I'état de la zone 11
Impression de I'état de la zone 12
Impression de I'état de la zone 13
Impression de 'état de la zone 14
Impression de 'état de la zone 15
Impression de I'état de la zone 16

Impression automatique de I'état des zones (17 a 24)

Impression de 'état de la zone 17
Impression de I'état de la zone 18
Impression de I'état de la zone 19
Impression de I'état de la zone 20
Impression de 'état de la zone 21
Impression de 'état de la zone 22
Impression de 'état de la zone 23
Impression de I'état de la zone 24

Module intégrateur

DESACT.

L] hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
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A = réglages par défaut

ACT.

A en fonction
(] en fonction
[J en fonction
(] en fonction
[ en fonction
[J en fonction
(] en fonction
] en fonction

ACT.

[J en fonction
[J en fonction
(] en fonction
(] en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction

ACT.

[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
(] en fonction
(] en fonction
(] en fonction
[J en fonction

ACT.

[J en fonction
[J en fonction
(J en fonction
[J en fonction
] en fonction
(] en fonction
(] en fonction
[J en fonction



Section [005]
Option
[1]
[2]
(3]
[4]
[5]
[6]
[7]
(8]

Section [006]
Option
[1]
[2]
(3]
(4]
[5]
[6]
[7]
[8]

Section [007]
Option
[1]
[2]
[3]
[4]
(5]
(6]
[7]
[8]

Section [008]
Option
(1
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
[7]
(8l

Section [009]
Option
[1]
[2]
(3]
[4]
[5]
[6]
[7]
[8]

Impression automatique de I'état des zones (25 a 32)

Impression de I'état de la zone 25
Impression de I'état de la zone 26
Impression de I'état de la zone 27
Impression de I'état de la zone 28
Impression de I'état de la zone 29
Impression de I'état de la zone 30
Impression de I'état de la zone 31
Impression de I'état de la zone 32

Impression automatique de I'état des zones (33 a 40)

Impression de I'état de la zone 33
Impression de I'état de la zone 34
Impression de I'état de la zone 35
Impression de I'état de la zone 36
Impression de I'état de la zone 37
Impression de I'état de la zone 38
Impression de I'état de la zone 39
Impression de I'état de la zone 40

Impression automatique de I'état des zones (41 a 48)

Impression de I'état de la zone 41
Impression de I'état de la zone 42
Impression de I'état de la zone 43
Impression de I'état de la zone 44
Impression de I'état de la zone 45
Impression de I'état de la zone 46
Impression de I'état de la zone 47
Impression de I'état de la zone 48

Impression automatique de I'état des zones (49 a 56)

Impression de I'état de la zone 49 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 50 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 51 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 52 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 53 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 54 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 55 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 56 (EVO192 seulement)

Impression automatique de I'état des zones (57 a 64)

Impression de I'état de la zone 57 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 58 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 59 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 60 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 61 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 62 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 63 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 64 (EVO192 seulement)
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DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction

ACT.

[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
(] en fonction
[J en fonction
(J en fonction
[J en fonction
[J en fonction

ACT.

(J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
(] en fonction
(J en fonction
(J en fonction
[J en fonction

ACT.

[J en fonction
(J en fonction
(J en fonction
(J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
(J en fonction

ACT.

[] en fonction
[] en fonction
[] en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[] en fonction
[] en fonction

ACT.

(] en fonction
(J en fonction
[J en fonction
(] en fonction
[J en fonction
(] en fonction
[J en fonction
(J en fonction



Section [010]
Option
[1]
[2]
[3]
[4]
(5]
[6]
[7]
[8]

Section [011]
Option
(1]
[2]
[3]
[4]
[5]
(6]
(7]
[8]

Section [012]
Option
[1]
(2]
(3]
[4]
[5]
[6]
[7]
(8]

Section [013]
Option
[1]
[2]
[3]
(4]
(5]
[6]
[7]
[8]

Section [014]
Option
(1]
[2]
[3]
[4]
[5]

(6]
(7]
(8l

Impression automatique de I'état des zones (65 a 72)

Impression de I'état de la zone 65 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 66 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 67 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 68 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 69 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 70 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 71 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 72 (EVO192 seulement)

Impression automatique de I'état des zones (73 a 80)

Impression de I'état de la zone 73 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 74 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 75 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 76 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 77 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 78 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 79 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 80 (EVO192 seulement)

Impression automatique de I'état des zones (81 a 88)

Impression de I'état de la zone 81 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 82 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 83 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 84 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 85 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 86 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 87 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 88 (EVO192 seulement)

Impression automatique de I'état des zones (89 a 96)

Impression de I'état de la zone 89 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 90 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 91 (EVO 192 seulement)
Impression de I'état de la zone 92 (EVO 192 seulement)
Impression de I'état de la zone 93 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 94 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 95 (EVO192 seulement)
Impression de I'état de la zone 96 (EVO192 seulement)

Impression automatique des groupes d’'événements

Impression d’événements divers

Impression d’évén. d'armement / de désarmement
Impression d’alarme / de restauration d’alarme
Impression de sabotage / de restauration de sabotage

Impression de défectuosités / de restauration de
défectuosités

Impression d’événements spéciaux
Impression d’événements d'acces
Utilisation future

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction

DESACT.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction

A hors fonction
A hors fonction
(Js.o.
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ACT.

[J en fonction
(] en fonction
(J en fonction
(J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
(] en fonction

ACT.

[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
(] en fonction

ACT.

[J en fonction
] en fonction
] en fonction
(] en fonction
(J en fonction
(J en fonction
[J en fonction
] en fonction

ACT.

[J en fonction
[J en fonction
[J en fonction
[] en fonction
[] en fonction
[] en fonction
[J en fonction
[J en fonction

ACT.

[J en fonction
[J en fonction
(J en fonction
(J en fonction
(J en fonction

[J en fonction
L] en fonction
[J]Ss.0.



Section [015]
Option
[1]
(2]
[3]
[4]
[5]
[6]
[7]
(8]

Section [016]
Option
(1
[2] et [3]

[4]a[8]

Section [017]

Option

[1]

(2]

(3]

[4]

[5]
[6] a [8]
Section

[018]

Sections
[019]
[020]
[021]
[022]

Sections
[023]
[024]
[025]
[026]

Se référer a Appendice 1: Programmation des sorties PGM a la page 52 pour le tableau des sorties PGM. Seuls les Groupes d'événements

Options de réglages de I'imprimante

Port paralléle

Utilisation future

Etat hors ligne ignoré

Etat « manque de papier » ignoré

Etat « imprimante défectueuse » ignoré
Etat « imprimante occupée » ignoré
Utilisation future

Utilisation future

Options de réglage du port sériel

Port sériel

Réglages du débit en bauds
2] | 3]
'OFF | OFF — 2400 bauds
ON | OFF — 9600 bauds
OFF [ON —19 200 bauds
ON | ON —57 600 bauds

Utilisation future

Options de sorties PGM

Désactivation de la sortie PGM aprées
Etat normal de la sortie PGM

Temps de base de la sortie PGM
Utilisation future

Reconnaissance de sabotage
Utilisation future

Données

_ |/ (000 a 255; voir option [3], section [017])

Evénement d’activation de la sortie PGM
_ || Groupe d’événements

__ || __ Groupe de fonctions

__ /| Node début

_ /I _Nodefin

Evénement de désactivation de la sortie PGM
__ || Groupe d’événements

__ || __ Groupe de fonctions

_ /| Node début

_ 1/ I __Nodefin

DESACT.

A hors fonction
[]s.0.

A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
A hors fonction
S.0.

S.0.

DESACT.
A hors fonction

(] voir tableau
(] voir tableau

S.0.

DESACT.

A évén. de désactivation
A N.O.

A 1 seconde

[]s.0.

A hors fonction

[Js.0.

Description

Minuteur de sortie PGM

000 a 055 peuvent étre utilisés pour programmer la sortie PGM du module.

36 - Guide de programmation des modules

ACT.

[J en fonction
Js.o.

(] en fonction
(] en fonction
(J en fonction
[J en fonction
S.0.

S.0.

ACT.
UJ en fonction

[J voir tableau
] voir tableau

S.0.

ACT.

(J minuteur de sortie PGM
LIN.F.

(] 1 minute

(Js.o.

(J en fonction

(Js.o.

Par défaut

005



Programmation de I'impression manuelle

Section Données Description Par défaut
[027] _ |/ (000 a 255)** Evénements divers (Sélection de groupe d’évén.) 000
[028] N o 000

—/ /(0002 255) (Sélection de groupe de fonct.)
[029] _ |/ (000 a 255)** (Sélection numéro de début d’évén.) 000
[030] _ /| (000 & 255)** (Sélection numéro de fin d’évén.) 000
[031] /1 (000 a 255)** Evénements d’arm. / désarm. (Sélection de groupe d’'évén.) 000
[032] /__/__ (000 a 255)** (Sélection de groupe de fonct.) 000
[033] _ |/ (000 a 255)** (Sélection numéro de début d’évén.) 000
[034] /__/__ (000 a 255)** (Sélection numéro de fin d’évén.) 000
[035] _/__/__(000 a 255)** Evén. d’alarme / rest. d'alarme (Sélection de groupe d'évén.) 000
[036] _ |/ (000 a 255)** (Sélection de groupe de fonct.) 000
[037] | /__(000 a 255)** (Sélection no de début d’évén.) 000
[038] _ |/ (000 a 255)** (Sélection no de fin d’évén.) 000
[039] _ |/ /(000 & 255)** Evén. de sabotage / rest. de sabotage (Sélection de groupe d’évén.) 000
[040] _ |/ (000 a 255)** (Sélection de groupe de fonct.) 000
[041] |/ (000 a 255)** (Sélection no de début d’évén.) 000
1 a 255)** €lection no de fin d’évén.
042 /__/__ (000 a 255) (Sélecti de fin d’évén.) 000
4 Y a 255)** Evén. de défect. / rest. de défect. élection de groupe d’évén.
043 /_/__(000az2 de défect. / de déf Sél d d 000
[044] X " 000
— élection de groupe de fonct.
/__/__ (000 & 255) (Sélection de groupe de fonct)
[045] N o 000
— élection no de début d’évén.
/__/__ (000 a 255) (Sélecti de début d'évén.)
[046] N - 000
Bl élection no de fin d’évén.
/__/__ (000 a 255) (Sélecti de fin d'évén)
[047] N - . - 000
|/ (000 a 255) Evénements spéciaux (Sélection de groupe d'évén.)
[048] N - 000
—/_/__(000a255) (Sélection de groupe de fonct.)
[049] . o 000
—//_ (0002 255) (Sélection node début d’évén.)
[050] N o 000
—//_(000a255) (Sélection no de fin d’évén.)
[051] 5 o = e 000
_ |/ (000 a 255) Evénements d’acces (Sélection de groupe d'évén.)
[052] N o 000
—//_(000a255) (Sélection de groupe de fonct.)
[053] 5 o 000
—/ /(000 a255) (Sélection no de début d'évén.)
[054] > - 000
—/_/__(000a255) (Sélection no de fin d'évén.)
[055] _ |/ (000 a 255)** Tous les événements (Sélection de groupe d’évén.) 000
[056] 5 o 000
—//__ (000 a255) (Sélection de groupe de fonct.)
[057] N - 000
—/_/__(000a255) (Sélection no de début d'évén.)
[058] N - 000
—/_/__(000a255) (Sélection no de fin d’évén.)
Section Description
[060] Essai de la sortie PGM : Active la sortie PGM pendant 8 secondes pour vérifier qu’elle fonctionne adéquatement.
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PS17 V1.0

Bloc d’alimentation

A réglages par défaut
Section [001] Options générales

Option DESACT. ACT.
[1] Reconnaissance de sabotage de la sortie PGM A reconnaissance de U rapport de sabotage envoyé au
sabotage de sortie PGM panneau
Courant de charge de la batterie A courant de charge de la [ charge de la batterie a
2] batterie 850 mA
[3] Désactivation de la sortie PGM apres A\ évén. de désactivation [J minuteur de sortie PGM
[4] Temps de base de la sortie PGM A 1 seconde (J 1 minute
[5] a[8] Utilisation future Js.o. Js.o.

Un transformateur de 40 VA est nécessaire lorsque le courant de charge de la batterie sélectionné est 850 mA. L'utilisation d’un
transformateur de 20 VA avec un courant de charge de 850 mA peut endommager le systeme.

Sections Données Description Par défaut
[002] _/_/_ (001 &255 X 1 minute, 000 = instant, Délai av:am_t la tran_smlssmn d’'un rapport de S.0.
panne d’alimentation
|/ (000 a 255; voir option [4], section [001]) S.0.
[003] L'option [8] doit étre en fonction avant que les Minuteur de sortie PGM

modes de PGM ne puissent étre testés.

Sections Evénement d’activation de la sortie PGM
[004] _ /I Groupe d’événements
[005] _ || Groupe de fonctions
[006] _ /I Node début
[007] /| __Nodefin
Sections Evénement de désactivation de la sortie PGM
[008] __ || Groupe d'événements
[009 __ || Groupe de fonctions
[010] _ /I Node début
[011] _ I/ Nodefin

Se référer a Appendice 1: Programmation des sorties PGM a la page 52 pour le tableau des sorties PGM. Seuls les Groupes d’événements
000 a 055 peuvent étre utilisés pour programmer la sortie PGM du module.

Section Description
[020] Essai de la sortie PGM : Active la sortie PGM pendant 8 secondes pour vérifier qu’elle fonctionne adéquatement.
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Schémas de raccordements du module

Figure 3 : Raccordement d’'une sortie PGM de 50 mA
La sortie PGM de certains modules consiste en une sortie de 50 mA.
Module Raccorder la sortie PGM tel gu'illustré ci-dessous.

Figure 1: Raccordement du Combus

Module

Panneau de contréle Digiplex

(EVO48 et EVO192) Collecteur ouvert
(déclencheur négatif)
12 Vc.c. 50 mA
N Pour alimenter a plus de 50 mA,
utiliser un relais de 12 Vc.c.
1 NOAF HOUGE
MR3-UL
Combus rnuni i.lwn:
COM HNC NO.

Indications des DEL des modules
Figure 2 : Raccordement d’une sortie PGM de 5 A DEL verte « LOCATE » (parfois nommée LOC ou LC) :
Les sorties PGM de certains modules consistent en un ou plusieurs Mise sous tension : demeure allumée pendant la mise sous tension.
relais de 5 A. Raccorder la sortie PGM tel qu'illustré ci-dessous. Il est
recommandé d'utiliser le module de bloc d’alimentation PS17 comme
bloc d’alimentation externe.

Locate : Si la DEL clignote rapidement pendant un fonctionnement normal, c’est
qu’'une demande de « localisation » a été envoyée du panneau de contréle. Selon
le type du module, I'utilisateur peut désactiver la demande de « localisation » en
appuyant sur l'interrupteur de sécurité ou sur l'interrupteur « Disable Locate ».

Sortie de relais

PGM de 5 A DEL rouge « WATCHDOG » (parfois nommée WDG, WTDG ou WD) :

Etat : Clignote pour indiquer un fonctionnement normal.

Défaillance de communication :
COM N-C.N-0. Si les DEL « LOCATE » et « WATCHDOG » clignotent alternativement, c’est que
le module n’arrive pas a communiguer avec le panneau de contrdle.

DEL verte « BATT » (ACM1P et PS17 seulement) :
DEL de chargement et de vérification de la batterie (toutes les 60 secondes).

O+
® l - DEL verte « RX » (RTX3 seulement) :

Clignotement : le module d'imprimante transmet des données a I'aide du port série

Bloc d’alimentation

externe DEL verte « PULSE » (ADM2 seulement) :
S'allume lorsque le ADM2 utilise son composeur. La DEL « PULSE » demeure
allumée pendant toute la durée d'utilisation du composeur.

Tout dispositif tel qu'une porte de
garage, une lampe ou une siréne

Retirer la batterie et couper I'alimentation en c.a. du panneau de
A contréle avant de raccorder le module au combus.

Se référer au Manuel d’installation et de référence du panneau de
contrdle approprié pour connaitre la distance maximale permise entre
I'installation et le panneau de contréle.

Guide de programmation des modules - 39



Module de clavier ACL graphigue Grafica (K07)

Montage du Grafica

Angle de prise de vue

- 20" Plaque murale en métal
‘-,;;-_-_::‘_‘.'_'_'_'___‘_‘_ e 0} _ A (aussi pour boite élect.)
0T Montage de laplaque A A

Note : Pour une visualisation optimale de I'écran du murale B
clavier Grafica, se situer & un angle entre 20° et -10°. 1)  Placerla plaque murale
dans la position désirée.

2) Percer les trous nommés
« A » etyinsérer desvis. A

C (pour le
clip)

A (aussi pour boite élect.)

Espace pour le couvercle du clavier

Plaque arriére du Grafica

mh

[(F—+o
I

Montage du Grafica sur la

plaque murale
1) Aligner la plaque arriere du
Grafica contre la plaque

9 cm (3,5 po) murale en métal placée au

| mur.
2) Glisser les fentes ouvertes du
Grafica marquées « D » sur

les languettes de la plaque
murale en métal marquées

° « B ».

3) Appliquer une légére pression

I pour enclencher le Grafica
sur la plaque murale en
métal.

4)  Sinécessaire, insérer une vis

° optionnelle dans I'espace plaque

prévu a cet effet sur la murale
languette gauche de la en métal

plague murale en métal. / ]

vis optionnelle insérée ici

Note : Un espace
libre d'un minimum
de 9 cm (3,5 po) doit
étre laissé autour du
couvercle du clavier
Grafica.

Vue d’ensemble du raccordement

B
AUNES—
vers d'autres gJVERT¢——T—@
modules NOIR <
OUGEH
combus |
Grafica (vue partielle)

Vers le panneau de controle
EVO48 ou EVO192
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Module de clavier ACL (K641 /K641R)

Connecteur de clé de

E mémoire
Combus

(@ | » Au panneau

T® } | » de contrle

| @ |3 J] » Digiplex

| @ FE » EVO48 ou

| @ |5 EVO192

o i s

) | & *

2 e —

Contact de porte

Prendre note que :
l'interrupteur de sécurité

* La zone de clavier suit la
définition de FDL du
panneau de controle. Le
temps de réponse de la
zone est réglé a 600 ms et
ne peut étre programmé.

du clavier communique
son état au panneau de
contrdle au moyen du
combus.

Module de clavier a DEL pour 48 zones (K648)

Combus
a » Au panneau
]l » de contrdle
] » Digiplex
/ . EVO48ou
v - ¥ EV0O192
1KLL
FDL
—
Contact de porte
Prendre note que :
l'interrupteur de sécurité

* La zone de clavier suit la
définition de FDL du
panneau de contrdle. Le
temps de réponse de la
zone est réglé a 600 ms et
ne peut étre programmé.

du clavier communique
son état au panneau de
contrdle au moyen du
combus.

Raccordements des dispositifs de contrdle d’accées au K641 / K641R

un cavalier ou une résistance de 1 k2 aux
bornes d’entrées BLK et z1, selon la définition
de résistance de FDL du panneau de controle.

f Si aucun contact de porte n’est utilisé, installer

Bloc d’'alimentation
externe a fusible
(recommandé)

Si le dispositif de RDS (requéte de sortie) n'est
pas utilisé, installer un cavalier aux bornes
d’entrées BLK et z2.

K641R K641R

22 21 FGR RED BLE GRN YEL
I2 I3 PN RED BLK GRN YEL

Aucune résistance de FDL

nécessaire pour la borne z2.

Verrou de porte E tl IN4007
Diode

Contact de porte
doit étre raccordé a
la borne z1

Paradoor (460)
Dispositif de requéte de sortie.
Doit étre raccordé a la borne z2.

K641R

22 21 PG RED BLE GRN YEL

Lo

* Suit la définition de résistance de FDL du panneau de contrdle.
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Module de voyants (ANC1)
Figure 2 : Montage

= oo ) ) (e o
- @ &
D T @
B

Module de détecteur de mouvement haute sécurité pour I’extérieur (DG85)
VUE DE DESSUS

N \\\ | iol Vis de la carte
£ O QA W socreut

R\

\

W B B
N.O. |H.G.|C0ﬂ RED| BLK|GRN| YEL| TMP |T“'

Im 15m 1] 15m 3m

Relais Al lon Vers le | pleur (10pi) (5pi) (Spi)  (10pi)
dalarme  (+12 Vee) Combus de sécurité
WUE DE COTE

DIP

V] 15m im Gm am 1im
(5pi)  (10pi) (20pi) (30 pi) (35 pi)

Le DGB85 est congu pour offrir une performance optimale a une hauteur de 2,1 m (7 pi) mais peut étre installé a une hauteur inférieure ou supérieure a cette derniere. Une fois
que le détecteur est installé, s'assurer que les marques de hauteur de la carte de circuits imprimés concordent avec la hauteur d’installation. Celle-ci mesure du sol a la base du
couvercle du DG85. Par exemple, si le détecteur de mouvement est installé & une hauteur de 2,1 m (7 pi), la carte de circuits imprimés devrait ensuite étre ajustée a 2,1 m (7 pi).
Pour ajuster la hauteur de la carte de circuits imprimés, retirer la vis et aligner la languette de la hauteur de la carte de circuits imprimés avec la marque de la hauteur désirée sur

Figure 1 : Découpage d'espaces
e el
::j o+—c¢
@,
A I'aide d’'un couteau, découper deux trous d’environ 75 mm sur la plague arriére du
module de voyants. Découper un carré a I'avant de I'attache de guidage (A) et au haut de —
I'aréte (B). Les lignes pointillées indiquent les lignes de coupe.
Retirer B de tout module de voyants sur lequel des modules additionnels QS %
seront empilés, tel qu'illustré sur la Figure 3 ie—
(ci-dessous). Il n’est pas nécessaire de retirer B des modules de voyants les Retirer le carré de plastique au haut
plus hauts, tel que le module 3 de la Figure 3, ou des modules autonomes. de la plaque arriére E du clavier.
Figure 3 : Superposition
module
3
mogure “s0s
module
1 TETTY
4+ = Gm Yel
Raccorder les cables aux bornes du clavier ou du
—— ! combus.
| S | Raccorder les cables en utilisant les
s | R | espaces A et B et I'attache de guidage sur
e T la plaque arriére du module, tel quindiqué
" w» G sur la Figure 1.
B > & ) b |
"D Quand la fonction de localisation du panneau
- A est activée, la premiére rangée de DEL vertes
clignote.

Potentiométre

Commutateurs

Marques de la hauteur
de la carte de circuits
imprimés
——1,1m
—
—-‘—2'1 m

— 4—3,1m

Languette de la
P hauteur de la carte de
circuits imprimés

[0 PE=X] RV =]

<+—Couvercle

la carte de circuits imprimés.
AVERTISSEMENT : S’assurer que les couvercles avant et arriere de I'unité soient bien joints (sans aucun espacement entre eux si ce n'est que de |'aréte de I'unité) avant de
resserrer la vis, sinon le boftier a I'épreuve des intempéries pourrait &tre compromis et I'humidité pourrait entrer a I'intérieur de I'unité.
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Modules de détecteurs de mouvement (DM50/60/70)

Détecteur de mouvement Détecteur de mouvement
numérique adressable numérique haute sécurité
(DM50/60) adressable (Dm70)

(“
(2
(3
(@
(5
(6
7

—

LENTILLES

LANGUETTE DU COUVERCLE
CAPTEUR(S)

INTERRUPTEUR DE SECURITE

VIS DE LA CARTE DE CIRCUITS IMPRIMES

BLINDAGE METALLIQUE

DEL DE DETECTION/ALARME (rouge)
Clignotement : impossibilité de communication
avec le panneau de contrdle.

(8) INDICATEUR DE PROTECTION (DEL verte)
Locate : si activée, la DEL clignote jusqu'a ce que
l'interrupteur de sécurité soit enfoncé ou que le
numeéro de série du détecteur soit entré.

(9) LANGUETTE DE HAUTEUR DE LA CARTE
DE CIRCUITS IMPRIMES

_— e e e

— -

DM50/60 Dm70 combus
vue de dessus viie de dassus vers le <
panneau de g
1o 90° contrdle
/ \ \\\ \ \ evo ¢
12,6 m T,O‘m 3,5I m 0 3,5I m 7.(]‘ m II,(‘J m
(40 piy (23 pi)(11 pi)| 1107 | (11 pi)(23 pi) (40 pi) i i ! ; i
2m 12 m 30m IS5m 0 1,5m30m
(4 pi) (4 pi) (10 pi) (5 pi) (5 pi)(10 pi)
vue de coté vue de coté
21 m
7 pi - 2,lm
(7 pi) r\\ (7 pi) \\
17m 40m 8,0 m 12,0 m 0 15m 30m 6,0m 9.0m 11,0m Dm70
(5,6 pi) (12 pi) (26 pi) (40 pi) (5pi) (10pi) (20 pi) (30 pi) (35 pi)
Ajustement de la hauteur de la carte de circuits imprimés  DMS50/60
Les DM50/60/70 sont congus pour offrir une performance (I AL
optimale a une hauteur de 2,1 m (7 pi), marques de la hauteur
mais peuvent étre installés a une haute inférieure ou de la carte de
supérieure a cette derniére. Aprés l'installation du circuits imprimés

détecteur de mouvement, s'assurer que les marques de
la hauteur de la carte de circuits imprimés correspondent
a la hauteur d'installation. Celle-ci se mesure du sol a la
base du couvercle du détecteur de mouvement. Par
exemple, si le détecteur de mouvement est installé a une

hauteur de 2,1 m (7 pi), la carte de circuits imprimés [ LANGLETTE
devrait étre ajustée a 2,1 m (7 pi). Pour ajuster la hauteur LANGUETTE DE LA HAUTEUR Mgl
. . . . . . . CARTE
de la carte de circuits imprimeés, retirer la vis de cette CREUN S PRIMES DE CIRCUITS
derniére et aligner la languette de la hauteur de la carte o IMPRIMES
de circuits imprimés avec la marque de la hauteur COUVERCLE ———»
COUVERCLE

désirée sur la carte de circuits imprimés.
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Module d’expansion sans fil (RTX3)

ERROR (Rouge) : Indique un probléme avec le module.
BUS RX (verte) : Clignote lors de réception d'information
du panneau.
BUS TX (Rouge) : Clignote lors de transmission
d’information au panneau.

RF RX(verte) : Clignote lors de réception d’information
sans fil.

RF TX(jaune) : Clignote lors de transmission
d'information sans fil.

(o]

MG-ATX3
ERROR
U X
BUSTX
(A
¥ X

Réinitialisation du systéme :
Appuyer sur le bouton de
programmation et le maintenir
enfoncé pendant 5 secondes, la
DEL RX du BUS clignotera. Afin

de réinitialiser les valeurs par
défaut du module, lachez, puis
appuyez une fois de plus sur la

touche lorsque la DEL clignote.
Ceci n'est possible que pendant

Utiliser un relais si la 1
consommation de courant
excedera 150 mA.

Raccorder un 307USB et utiliser I'application de
mise a niveau locale de WinLoad afin de mettre le
micrologiciel & jour.

Interrupteur de
sécurité

Se référer aux Schémas de raccordement du
module a la page 39 pour plus d’informations.

i paracas com
]

O

O

| Se référer au
" raccordement des PGM
pour plus d'informations.

les 30 premiéres secondes
aprés la mise sous tension du Raccorder a une source
RTX3. d’alimentation externe
(PS-17 recommandé)
Raccorder a tout dispositif comme
une porte de garage, une lumiéere
ou une siréne.

Module de détecteur de mouvement plafonnier numérique (DG467)

) i
Interrupteur de sécurité —<

Tension d’entrée de 12 Vc.c.{ i |-

TARARRN

i

o \(mm

s —_o
Pour fermer l'unité, Combus (J4 ON)_<3 "
aligner les fleches ol e
de la carte de Relais d'alarme—| e o
circuits imprimés || (==
avec le couvercle. — (==1
[==T]
| .

Module d’expansion de 4 sorties PGM (PGM4)

: AN

o
OO0 B 010016/ 01616/ G1616]610)

RED BLK GRN YEL P A R A D O X®
H

ECURITY 3YSTEMS

Se référer aux Schémas de raccordement du
module a la page 39 pour plus d'informations.

Module d’expansion pour 8 zones (ZX8)

La borne d’entrée
Z8 peut étre utilisée
pour raccorder un
interrupteur de
sécurité Option [1] :
Section [001]

000000000000

Zl COR 2 73 COM Z4 25 COM Zb Z7 COH 78

(déclencheur nég.)

Se référer aux Schémas de raccordement du module
a la page 39 pour plus d'informations.

12 Vc.c. 50 mA du panneau de .
Pour alimenter & controle. Interr.
plus de 50mA, de

- . sécurité
utiliser un relais de externe
12 Vc.c. (N.C)

"Locate" venant
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BLE GRN A
Appuyer sur A A
g I !,g‘if:ngteur Raccorder les dispositifs de détection aux
Locate" bornes d’entrée du ZX8, tel qu'indiqué dans le
" " Manuel d'installation et de référence.
Combus désactive une
Collecteur ouvert demande



Module d’expansion pour 4 zones (ZX4)

TP iuun - paradon. cal Pour plus d'informations sur les DEL du module
cablé pour 4 zones, se référer aux Indications des
DEL des modules a la page 39.

—— Raccordementde ——
o =23 ﬂ H sPE CA“ o Té 595 S “§ I'interrupteur de sécurité
Une demande "Locate" venant du panneau (W
de contrdle peut étre désactivée en — % E] @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ R
appuyant sur l'interrupteur "Disable Locate". = Interr. de
{irate | sécurité
RED BLK GRN YEL Z1 COM Z@a Z3 COM Zd externe
T (N.C))
Raccorder des dispositifs de détection aux La borne dentrée Z4 peut étre
. ) . bornes d’entrée du ZX4, tel qu'illustré dans le utilisée pour raccorder un
Se référer aux Schémas de raccordement du module a Guide de programmation du panneau de interrupteur de sécurité Option [1]
la page 39 pour plus d'informations. controle

Module d’expansion pour 1 zone (ZX1)

N.F., avec FDL LT
Se référer au Manuel d'installation et de référence | |nc. comno| NE M = 4+ |Nétecteur
du panneau de contrdle pour les configurations
additonnelles. Le ZX1 sut les défintions ATZ et ®|®|® ®|® ®|® Standard
FDL réglées dans le panneau de contrdle. I
L Exemple l
'-‘:(z‘. ¥
FOL ZONE YEL GRN -+

Interrupteur de sécurité
Appuyer sur l'interrupteur de sécurité peut aussi
u €——étre utilisé pour désactiver “Locate”.

Se référer aux Schémas de raccordement du module == ==
a la page 39 pour plus d'informations. Watchiog Locale
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Modules d’interphonie (LSN4 et SUB1)

N H b
Module d'interphonie , o LALLM 2.0 DGP-LSNY o ) o
LSN4 Cavalier de réinitialisation » m
a
L ) " o0
Mise a niveau de micrologiciel » |5 :
: 000,
MEM KEY
H
Clé de mémoire > [ '
_ 0o
Vue partielle du o O
anneau de controle
P ) ) - (o]
Clavier de service — > s
o . ] O
= I e e N N T A
e QAR QORRRRNN VRVRRRRNN
* - + = OAN YEL EARTH R T4 RING T GND R T RNG TP THP COM HC. WO, RED BLK ORN YEL * o 8P SP MKe MK SPe 5P MKe MK- SR 5P MK MK 8P SPo MKe MK
L smen L | Lagx!  Lg | Lg o Lgranonn— L granons—
l J | Entrée de fond musical —
Interr. Cable CAT-5 (4 paires torsadées)
T _ @ N.O Max. 152 m (500 pi)
T | De la ligne Utiliser une paire de connexions
tél. externe - SP, une autre pour les
connexions MK et deux paires
pour les connexions AUX.
Sous-station du
module
Siréne - d'interphonie #1
Si‘aucun bloc + SUB1
d’alimentation )
externe n'est Avertisseur
utilisé avec le
LSN4, Interrupteur de
raccorder au B sécurité
RED BUS sur <-5ome <4—Bouton de
le LSN4. agrafe Bloc dali controle du
Conduit d'eau froide ——p oc d'alim. externe
volume

Module d’'assistance vocale pour armement / désarmement InTouch (ADM2)

PARADOX

SECURITY SYSTEMS

PULSE
-

+

(o)

ARH / DISARH
MODULE

o

O

ADM-2

0)

O

Pour de I'information sur les DEL du
Module d’assistance vocale pour
armement / désarmement InTouch, se
référer aux Indications des DEL des
modules a la page 39.

T4 HiNYZ

dIi INI¥ 1L

i
= 11 ¢
<
016/61616/010 |2 01601010,
COM N.C. N.0.32VDCGND GRN YEL EARTH R-1 T-1 RING TIP
T Ll
Borne R1T1
agrafe
Il
Conduit d'eau
froide pour mise
& la terre
Téléphone
résidentiel

~a

Se référer aux Schémas de raccordement du module
a la page 39 pour plus d'informations.
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Module intégrateur (PRT3)

Pour plus d’informations sur les DEL du
Module intégrateur, se référer aux Indications
des DEL des modules a la page 39.

Appuyer sur PRINT TEST,
pour effectuer une ° + PARADOX JPRT3 hemory ol - —
vérification d'impression o —

+ + O "‘-——
(@] O =]
Vers le panneau SERTAL : —

de contréle *O © oA o] e /~—
>:.[0] | E: ey o 1= "'33;3“\. =
Ll H L “\T‘S\"-"r .

00)OS
[ aux_) GRN YEL PY @@a@ O 25-PIN PARALLEL PORT B ﬂ 9-PIN SERIAL PORT IC_) use |@ A

Combus RED BLK GRN YEL PORT
. A [ l I
L 1
GRN—
YEL vy

Broche 5 - Mise a la terre (GND)
Broche 4 - DTR (Terminal prét / inutilisée)

Module
4 |domotique®
| —— Broche 8 - CTS (Contréle de transm. / inutilisée)

_I— Broche 3 -TX Interface

5 |pc c-Bus*

Broche 2 - RX (inutilisee dans la transm. D'even.)

* Panneaux de contréle EVO seulement.

Se référer aux Schémas de raccordement du module a la page 39 pour plus d’informations.

1) Rétroaction de la DEL

2) Port paralléle a 25 broches : Raccorder le port paralléle a 25 broches du module d’'imprimante a une imprimante matricielle.
Note : L'imprimante matricielle doit accepter un minimum de 80 colonnes.

3) Port série a 9 broches : Raccorder le port série a 9 broches du module d’'imprimante a une imprimante matricielle.
Note : L'imprimante matricielle doit accepter un minimum de 80 colonnes.

4) Port série a 9 broches : Raccorder le port série a 9 broches du Module d’'imprimante a un module domotique.

5) Port série a 9 broches : Raccorder le C-Bus au Module d'imprimante a I'aide d’un cable modem nul.

6) Port série a 9 broches : Raccorder le port série a 9 broches du module d’'imprimante a un port de communication d'un ordinateur afin
de visualiser les événements du panneau de contréle sur le moniteur de I'ordinateur. Les événements affichés sur le moniteur peuvent
étre imprimés par l'imprimante raccordée a I'ordinateur.
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Module de contrdle d’accés (ACM12)
DGP-ACM1E

Mise en garde :

Débrancherla —1

batterie avant

de remplacer le O
fusible.

Partage de transformateur

Utiliser un
transformateur pour
alimenter plusieurs
modules.

Raccorder a un
autre module
» Compatible avec le
= partage de

> transformateur.

du transformateur

AUXJPGM THPLEE EL%

Raccordement pour mise a niveau du

Appuyer micrologiciel
pour faire
+ = Combus ¢ > basculer la

sortie AUX

TRANSFORMATEUR
16 Ve.c., 20 VA]

Batterie
A rechargeable
YUASA modéle

#NP7-12 UL/ULC
12Vc.c./4 Ah

Alimentation)
en c.a.

Panneau de controle
Digiplex/ Digiplex EVO

| | CONV4USB

céble de cuivre
Lors de I'utilisation de I'alimentation intégrée. < assif
) - " ! monoconducte
la sortie du bloc d’alimentation de 12 Vc.c. ur de grosseur
s'arréte automatiquement si le courant excéde 14 AWG Raccordement d’'un cable de routage a 7 fils

1,1 A (voir Encadré 1).
rBorne agrafe
Conduit d'eau froide {E—B
pour mise a la terre —

Raccordement d’'un déclencheur négatif externe

LOVLDSS

€T REX DO D1 sece ss cones

contréle ou du module ou & un bouton-poussoir. Une fois raccordé, I'événement N\““;wwu ANGE J

programmé ou le bouton-poussoir enverra un signal au déclencheur négatif externe et ORAT ELLOW

déverrouillera la porte. Cable de routage
Ne pas utiliser de paires

——torsadées ou de cables torsadés
pour le cable de routage.

Le déclencheur négatif externe peut étre raccordé a la sortie PGM du panneau de / L L_ SHIELD Gngau] /JJ
RE
Encadré 1

DGP-ACHLE

i o
B |

Lecteur de proximité pour I'intérieur /
extérieur CR-R880-BL avec portée
de lecture de 10 cm (4 po)
Fonctionne aussi avec le
CR-R885-BL.

E Episser tous —p

les cables ici

aI3IuE

—
S

Cable —p

vers la
de lecture

. . J— ez
sortie PGM L Interrupteur de sécurité
: externe (N.F.)

lecteur au module, le cable de routage doit étre blindé. Ne
pas raccorder les cables blindés ensembles a I'épissure -
du cable de lecture. Le cable blindé déja raccordé au

=1 1= lecteur, raccorder simplement le blindage au module. Ne
~ E, pas raccorder le blindage au céble noir a I'épissure du
cable de lecture.

f Siun cable de routage est requis pour le raccordement du

Déclencheur négatif externe

Raccordement des dispositifs de controle d’accés au ACM12

~ Raccordement de * = Suit la définition de FDL du panneau de
I'interrupteur de sécurité contréle

*+ — Si le contact de porte n’est pas utilisé,
installer un cavalier ou une résistance de
1 kW aux bornes AUX- et CT, selon la

R R EE———
@G)@G@(D@S@@a LOVODSS

] e —————— | r—— ————
définition de FDL du panneau de contréle. L= ac 2] @ Lraux Jren rpl 25,0 "= CT REX DO D1 sece e amcrs
P—— Contact de porte L
PGhTHR LT B TR #+ = Si le dispositif de demande de Aucune FDL requise sur le REX
sortie n'est pas utilisé, placer il o
un cavalier aux bornes AUX- et |
REX. x
B |N.dﬂ07
Interrupteur de @ | Diode
sécurité externe (N.F.)
voir Encadrél N ]
1kQ Le contact de
Lors du raccordement de la diode au verrou ?;;%i;gt;};e
{ i 5 de porte, il est important de s’assurer de Cathode —
raccorder la cathode a la tension positive (+) 1N400T Paradoor 460 borne CT **
etl'anode a la tension négative (-). Diade Le dispositif de demande de sortie doit étre
Anode — raccordé a la borne REX***
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Module de bloc d’alimentation (PS17)

A\

DGP-PBAL?
BATT Pour plus d'informations
- | sur les DEL du Module de

bloc d’alimentation, se
référer aux indications des
DEL des modules a la

Avertissement :
Débrancher ——
la batterie avant
de remplacer

le fusible

page 39.

AS2T/VS

—— Encadré 1 ——

http://wuww.paradox-ca

interrupteur de sécurité

Un raccordement inadéquat du
transformateur peut endommager
le systéme.

A

TRANSFORMATEUR

[ovac 2oy Modules ou dispositifs

externe (N.F.)

GRN  YEL RED
7 exfEhped] =

» Encadré 1

Panneau de controle
cable monoconducteur EVO848 et EVO192
de cuivre massif '

de grosseur 14 AWG II[I]

borne agrafe

+

conduite d'eau froide
pour mise & la terre

vers la console E

de montage

A

12Ve.c.
vers d'autres

r v

v

La sortie de bloc d'alimentation de 12 Ve.c.
combus

s’déteint automatiquement si le courant
dépasse 1,1 A.

A
JAN

Un transformateur de 40 VA est nécessaire lorsque le courant de charge de
la batterie est de 850 mA. L'utilisation d'un transformateur de 20 A avec un
courant de charge de batterie de 850 mA peut endommager le systéme.

Exigences du transformateur : Tr;n\i.f?:mz:o A ‘1-';’&-‘: 40VA Se référer aux schémas de raccordement d’un module & la page 39 pour plus d’informations sur
Basier s fistée UL - Universal le raccordement des sorties PGM du Module de bloc d'alimentation (Figure 2). Avant de

Transfi s Basler El listés CSA HUBT640W procéder aux raccordements, veuillez lire les mises en garde énumérées a la page 40.

(Alimentation auxiliaire peut fournir : :;:fu?eogor: :A mgfue?ggomT

Courants de charge de ’ ’

la batterie utilisables : 350 mA 350 mA/BS0mA

Module de contact de porte (DGP2-ZC1)

commutateur a lames

Pour plus d’informations sur les
DEL du Module de contact de
porte, se référer aux
indications des DEL des

modules a la page 39. vers le

+ Panneau de controle

Y
interrupteur
DGP2-ZC1 de sécurité
N ]
aimant
porte
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Module concentrateur et isolateur de bus (HUB2)

D’autres modules ou d’un panneau de
contrble Spectra ou Digiplex

A 1IN0
= -
Vers autres ») Vers
modules » (_ autres
du combus *\ modules
J du
combus

Bloc d’alimentation avec | phr Bloc d'alimentation avec | prw
transformateur assigné transformateur assigné

12 Vc.c. 12 Vc.c.

YYVYY / DEL WDG

Vers a1 | T ;
L A (A4
?nUtEjesl < a =l A7) Vers autres
duo ules < . > modules du
P ] _ \ combus
combus < \v)
Sortie 3 Sortie 4
= | Bloc d’alimentation avec = | Bloc d’alimentation avec
transformateur assigné transformateur assigné
12 Vc.c

12 Vce.c.

Le HUB2 est non-adressable. Il est donc possible de raccorder un nombre illimité de
concentrateurs sans affecter le nombre total de modules supportés par le panneau de contrdle.
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Module vocal enfichable VDMP3

Sécuriser I'attache sur le
panneau EVO et le
VDMP3

Raccorder le VDMP3 au
DIALER etau EBUS

Raccorder un 306USB /
CONV3USB (WinLoad /
NEware) au SERIAL

f Se référer au guide pour la méthode de programmation.

Guide de programmation des modules - 51



Appendice 1 : Programmation des sorties PGM

Une sortie PGM est une sortie programmable qui commute en son état opposé (c.-a-d. une sortie PGM normalement ouverte se ferme)
lorsgu’un événement spécifique survient dans le systeme. Par exemple, une sortie PGM peut étre utilisée pour restaurer les détecteurs de
fumée, activer des lumiéres, ouvrir / fermer une porte de garage et bien plus. Lorsqu’une sortie PGM se ferme, le module fournit une mise a
la terre a la sortie PGM (sortie PGM transistorisée), ou la liaison entre N.F. et COM (sortie PGM de relais) est établie, ce qui active tout
dispositif ou relais raccordé a cette derniére. Lorsqu’une sortie PGM s’ouvre, le circuit s’ouvre a partir de la mise a la terre (sortie PGM
transistorisée), ou la liaison entre N.O. et COM est établie; par conséquent, les dispositifs qui y sont raccordés ne sont pas alimentés.

Evénement d’activation de la sortie PGM

L'événement d'activation de la sortie PGM détermine quel événement a partir de quelle source activera la sortie PGM. Le groupe
d’événements détermine I'événement, le groupe de fonctions identifie la source et le numéro de début et de fin réglent I'étendu du groupe
de fonctions (voir le Tableau de la programmation des sorties PGM ci-dessous).

Par exemple, le PGM4 (voir page 25) peut activer la sortie PGM 1 lorsque la partition est armée par les codes d’accés d'utilisateur 256 a
260. Donc :

Section du groupe d'événements [004] = 010 « armement & I'aide d’un code d'utilisateur »

Section du groupe de fonctions [005] = 001 « codes d'utilisateur de 256 a 511 »

Section du no de début [006] = 000 (représente le code d'utilisateur 256)

Section du no de fin [007] = 004 (représente le code d'utilisateur 260)

Accéder aux sections correspondant au groupe d’événements, au groupe de fonctions ou au numéro de début et de fin de la sortie PGM
désirée, puis entrer les données requises.

Option de désactivation de la sortie PGM

Une fois que les sorties PGM sont activées, elles peuvent se désactiver lorsqu’un événement survient ou aprés un certain temps. L'option
de désactivation de la sortie PGM détermine la méthode utilisée, soit I'événement de désactivation de la sortie PGM ou le minuteur de la
sortie PGM. Accéder a la section qui correspond a la sortie PGM désirée et activer ou désactiver 'option.

Evénement de désactivation de la sortie PGM

Lorsque 'option de désactivation de la sortie PGM (voir ci-dessus) est désactivée, I'événement de désactivation de la sortie PGM détermine
quel événement a partir de quelle source portera la sortie PGM a son état initial. Le groupe d’événements détermine I'événement, le groupe
de fonctions identifie la source et le numéro de début et de fin déterminent I'étendu du groupe de fonctions. Le Tableau de programmation
des sorties PGM figure en entier ci-dessous.

Par exemple, le PGM4 (voir page 25) peut désactiver la sortie PGM 1 lorsque la zone 3 s’ouvre. Donc :
Section du groupe d’événements [008] = 001 « zone est ouverte »

Section du groupe de fonctions [009] = 000 « numéros de zone »

Section du numéro de début [010] = 003

Section du numéro de fin [011] = 003

Accéder aux sections correspondant au groupe d’événements, au groupe de fonctions, au numéro de début et de fin de la sortie PGM
désirée, puis entrer les données requises.
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Tableau de programmation des sorties PGM
Groupe d’évén.  Groupe de fonct. No de début No de fin

Evén. d’activation de sortie PGM PGM /) /) /[ /1
Evén. de désactivation de sortie PGM PGM

| |

Groupe

. Evénement Groupe de fonctions Fonction No de début No de fin
000 Zone correcte 001 a 096 001 a 096
001 Zone ouverte 000 , 001 a 096 001 a 096
002 Zone sabotée 255 = tout n° de zone Numéros de zone 001 a 096 001 a 096
003 Boucle d'incendie défectueuse dans la zone 001 a 096 001 a 096

(volt NOTE 3 & a page 57 000 000
Réinitialisation du détecteur de fumée 001 001
Armement sans aucun délai d’entrée 002 002
. Armement en mode Partiel 003 003
Evénements non rapportables 000 Armement en mode Forcé 004 004
004 Armement complet lorsqu’en mode Partiel 005 005
Accés par module vocal 006 006
Acces par télécommande 007 007
DefallIar;(i/e;g?;?d(i:r?;g;l:mcatlon 008 008
Minuit 009 009
Ouverture de session NEware de I'utilisateur 010 010
Fermeture de session NEware de I'utilisateur 011 011
000 Requéte initiée par utilisateur 012 012
Réponse forcée 013 013
Débranchement forcé 014 014
255 Tout événement non rapportable inutilisé inutilisé
005 Codes d'utilisateurs entrés au clavier 000 Codes d'utilisateurs 000 a 255 000 a 255 000 a 255
001 Codes d'utilisateurs 256 a 511 000 a 255 000 a 255
002 Codes d'utilisateurs 512 a 767 000 a 255 000 a 255
003 Codes d'utilisateurs 768 a 999 000 a 231 000 a 231
255 Tout code d'utilisateur inutilisé inutilisé
006 Utilisateur / carte d’acces a la porte 000 Numéros de porte 001 a 032 001 a 032
255 Tout numéro de porte inutilisé inutilisé
007 Programmation de I'accés par contournement 000 Programrgrattig:cig E%ri](;ztémement 000 000
000 Codes d'utilisateurs 001 a 255 001 a 255 001 a 255
001 Codes d'utilisateurs 256 a 511 000 a 255 000 a 255
002 Codes d'utilisateurs 512 a 767 000 a 255 000 a 255
003 Codes d'utilisateurs 768 a 999 000 a 231 000 a 231
255 Tout code d'utilisateur inutilisé inutilisé
008 Délai TX d’alarme de zone 000 Numéros de zone 001 a 096 001 a 096
255 Tout numéro de zone inutilisé inutilisé
009 Armement avec code maitre 000 Codes d'utilisateurs 001 a 255 001 a 255 001 a 255
001 Codes d'utilisateurs 256 a 511 000 a 255 000 a 255
002 Codes d'utilisateurs 512 a 767 000 a 255 000 a 255
003 Codes d'utilisateurs 768 a 999 000 a 231 000 a 231
255 Tout code d'utilisateur inutilisé inutilisé
010 Armement avec code d'utilisateur 000 Codes d'utilisateurs 001 a 255 001 a 255 001 a 255
001 Codes d'utilisateurs 256 a 511 000 a 255 000 a 255
002 Codes d'utilisateurs 512 a 767 000 a 255 000 a 255
003 Codes d'utilisateurs 768 a 999 000 a 231 000 a 231
255 Tout code d'utilisateur inutilisé inutilisé
011 Armement avec interrupteur a clé 000 Numéros d'interrupteur a clé 001 a 032 001 a 032
255 Tout interrupteur a clé inutilisé inutilisé

Guide de programmation des modules - 53



Groupe

d'éveén. Evénement Groupe de fonctions Fonction No de début No de fin
012 Armement spécial Armement automatique 000 000
Armement par WinLoad 001 001
Fermeture tardive 002 002
Armement « aucun mouvement » 003 003
000 Armement partiel 004 004
Armement par touche unique 005 005
Utilisation future 006 006
Utilisation future 007 007
Armement par module vocal (InTouch) 008 008
255 Tout événement d’armement spécial inutilisé inutilisé
013 Désarmement avec code maitre 000 Codes d'utilisateurs 001 a 255 001 a 255 001 a 255
001 Codes d'utilisateurs 256 a 511 000 a 255 000 a 255
002 Codes d'utilisateurs 512 a 767 000 a 255 000 a 255
003 Codes d'utilisateurs 768 a 999 000 a 231 000 a 231
255 Tout code d'utilisateur inutilisé inutilisé
014 Désarmement avec code d'utilisateur 000 Codes d'utilisateurs 001 a 255 001 a 255 001 a 255
001 Codes d'utilisateurs 256 a 511 000 a 255 000 a 255
002 Codes d'utilisateurs 512 a 767 000 a 255 000 a 255
003 Codes d'utilisateurs 768 a 999 000 a 231 000 a 231
255 Tout code d'utilisateur inutilisé inutilisé
015 Désarmement avec interrupteur a clé 000 Numéros d'interrupteur a clé 001 a 032 001 a 032
255 Tout interrupteur a clé inutilisé inutilisé
016 Désarmement avec code maitre aprés une 000 Codes d'utilisateurs 001 a 255 001 a 255 001 a 255
alarme 001 Codes d'utilisateurs 256 & 511 000 & 255 000 & 255
002 Codes d'utilisateurs 512 a 767 000 a 255 000 a 255
003 Codes d'utilisateurs 768 a 999 000 a 231 000 a 231
255 Tout code d'utilisateur inutilisé inutilisé
017 Désarmement avec code d'utilisateur apres une 000 Codes d'utilisateurs 001 a 255 001 a 255 001 a 255
alarme 001 Codes d'utilisateurs 256 & 511 000 & 255 000 & 255
002 Codes d'utilisateurs 512 a 767 000 a 255 000 a 255
003 Codes d'utilisateurs 768 a 999 000 a 231 000 a 231
255 Tout code d'utilisateur inutilisé inutilisé
018 Désarmement avec interrupteur a clé apres une 000 Numéros d'interrupteur a clé 001 a 032 001 a 032
alarme 255 Tout interrupteur a clé inutilisé inutilisé
019 Alarme annulée par code maitre 000 Codes d'utilisateurs 001 a 255 001 a 255 001 a 255
001 Codes d'utilisateurs 256 a 511 000 a 255 000 a 255
002 Codes d'utilisateurs 512 a 767 000 a 255 000 a 255
003 Codes d'utilisateurs 768 a 999 000 a 231 000 a 231
255 Tout code d'utilisateur inutilisé inutilisé
020 Alarme annulée par code d'utilisateur 000 Codes d'utilisateurs 001 a 255 001 a 255 001 a 255
001 Codes d'utilisateurs 256 a 511 000 a 255 000 a 255
002 Codes d'utilisateurs 512 a 767 000 a 255 000 a 255
003 Codes d'utilisateurs 768 a 999 000 a 231 000 & 231
255 Tout code d'utilisateur inutilisé inutilisé
021 Alarme annulée par interrupteur a clé 000 Numéros d'interrupteur a clé 001 a 032 001 a 032
255 Tout interrupteur a clé inutilisé inutilisé
022 Evénements de désarmement spécial Armement automatique annulé 000 000
Désarmement partiel}/ inst_antané par touche de 001 001
fonction directe
Désarmement avec WinLoad 002 002
Désarmement avec WinLoad aprés une alarme 003 003
000 Alarme annulée par WinLoad 004 004
Utilisation future 005 005
Utilisation future 006 006
Utilisation future 007 007
Désarmement par module vocal (InTouch) 008 008
255 Tout événement de désarmement spécial inutilisé inutilisé
023 Zone contournée 001 a 096 001 & 096
024 Zone en alarme 001 a 096 001 a 096
025 Alarme d'incendie _ OOC()) Numéros de zone 001 & 096 001 & 096
i 255 =tout n® de zone
026 Alarme de zone rétablie 001 a 096 001 a 096
027 Alarme d’incendie rétablie 001 a 096 001 a 096
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Groupe

. Evénement Groupe de fonctions Fonction No de début No de fin
028 Désarmement hatif par utilisateur 000 Codes d'utilisateurs 001 a 255 001 a 255 001 a 255
001 Codes d'utilisateurs 256 a 511 000 a 255 000 a 255
002 Codes d'utilisateurs 512 a 767 000 a 255 000 a 255
003 Codes d'utilisateurs 768 a 999 000 a 231 000 a 231
255 Tout code d'utilisateur inutilisé inutilisé
029 Désarmement tardif par utilisateur 000 Codes d'utilisateurs 001 a 255 001 a 255 001 a 255
001 Codes d'utilisateurs 256 a 511 000 a 255 000 a 255
002 Codes d'utilisateurs 512 a 767 000 a 255 000 a 255
003 Codes d'utilisateurs 768 a 999 000 a 231 000 a 231
255 Tout code d'utilisateur inutilisé inutilisé
030 Alarme spéciale Panique d’'urgence (Touches 1 et 3) 000 000
Panique médicale (Touches 4 et 6) 001 001
000 Panique incendie (Touches 7 et 9) 002 002
Fermeture récente 003 003
Code de police 004 004
Fermeture globale 005 005
255 Tout événement d’'alarme spéciale inutilisé inutilisé
031 Alarme de contrainte activée par l'utilisateur 000 Codes d'utilisateurs 001 a 255 001 a 255 001 a 255
001 Codes d'utilisateurs 256 a 511 001 a 255 001 a 255
002 Codes d'utilisateurs 512 a 767 001 a 255 001 a 255
003 Codes d'utilisateurs 768 a 999 001 a 231 001 a 231
255 Tout code d'utilisateur inutilisé inutilisé
032 Fermeture de zone 001 a 096 001 & 096
033 Sabotage de zone _ OO% Numéros de zone 001 &4 096 001 a4 096
_ 255 =tout n® de zone
034 Restauration de sabotage de zone 001 & 096 001 a 096
035 Sabotage spécial 000 Verrouillage du clavier 000 000
036 Evénement de défectuosité (vgréfl\elagt$gs£te; tllae ;I)z gSeL-Erﬂ) 000 000
Panne de c.a. 001 001
Défaillance de la batterie 002 002
000 Limite de courant auxiliaire 003 003
Limite de courant de la cloche 004 004
Cloche absente 005 005
Défectuosité de I'horloge 006 006
Boucle d’incendie globale 007 007
255 Tout événement de défectuosité inutilisé inutilisé
037 Restauration de défectuosité Défectuosité de la SLT 000 000
Panne de c.a. 001 001
Défaillance de la batterie 002 002
Panne auxiliaire 003 003
000 Limite de courant de la cloche 004 004
Cloche absente 005 005
Défectuosité de I'horloge 006 006
Boucle d’incendie globale 007 007
255 Tout événemgnt de rgs:[auration de inutilisé inutilisé
défectuosité
038 Défectuosité d’'un module Défaillance du combus 000 000
Sabotage d’'un module 001 001
Erreur de mémoire ROM/RAM 002 002
Défectuosité de la SLT 003 003
000 Echec de communication 004 004
Défaillance de I'imprimante 005 005
Panne de c.a. 006 006
Défaillance de la batterie 007 007
Panne auxiliaire 008 008
255 Toute défectuosité de module inutilisé inutilisé
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Groupe

dévén. Evénement Groupe de fonctions Fonction No de début No de fin
039 Restauration de défectuosité d’'un module Défaillance du combus 000 000
Sabotage d’'un module 001 001
Erreur de mémoire ROM/RAM 002 002
Défectuosité de la SLT 003 003
000 Echec de communication 004 004
Défaillance de I'imprimante 005 005
Panne de c.a. 006 006
Défaillance de la batterie 007 007
Panne auxiliaire 008 008
255 Tout Z‘éfggumoirl‘:edg;ﬁsrfgéﬁtlg’“ de inutilisé inutilisé
040 Echec de communication avec le numéro de 000 Numéro de téléphone 001 a 004 001 a 004
téléphone 255 Tout numéro de téléphone inutilisé inutilisé
041 Batterie de zone faible 001 a 096 001 a 096
042 Défectuosité de supervision de zone 000 3 001 a 096 001 & 096
043 Batterie de zone faible restaurée 255 = tout n° de zone Numéros de zone 001 a 096 001 & 096
044 Défectuosité de supervision de zone restaurée 001 a 096 001 a 096
045 Evénements spéciaux Mise sous tensllgﬁn?sﬁ;ﬁ%?]upure totale de 000 000
Réinitialisation du logiciel (Watchdog) 001 001
Rapport d’essai 002 002
000 Utilisation future 003 003
Ouverture de session WinLoad (connecté) 004 004
Fermeture de session WinLoad (déconnecté) 005 005
Installateur en mode de programmation 006 006
Installateur sorti du mode de programmation 007 007
255 Tout événement spécial inutilisé inutilisé
046 Armement hatif par utilisateur 000 Codes d'utilisateurs 001 a 255 001 a 255 001 a 255
001 Codes d'utilisateurs 256 a 511 000 a 255 000 a 255
002 Codes d'utilisateurs 512 a 767 000 a 255 000 a 255
003 Codes d'utilisateurs 768 a 999 000 a 231 000 a 231
255 Tout code d'utilisateur inutilisé inutilisé
047 Armement tardif par utilisateur 000 Codes d'utilisateurs 001 a 255 001 a 255 001 a 255
001 Codes d'utilisateurs 256 a 511 000 a 255 000 a 255
002 Codes d'utilisateurs 512 a 767 000 a 255 000 a 255
003 Codes d'utilisateurs 768 a 999 000 a 231 000 a 231
255 Tout code d'utilisateur inutilisé inutilisé
048 Fonction 000 Fonctions 001 & 064" 001 & 064 001 & 064
255 Toute Fonction™ inutilisé inutilisé
049 Demande de sortie 001 a 032 001 & 032
050 Acces refusé 001 a 032 001 a 032
051 Alarme de porte restée ouverte 000 , 001 & 032 001 a 032
_ _ ° Numeéros de porte . .
052 Alarme de porte forcée 255 =tout n® de porte 001 4032 001 &4 032
053 Restauration de porte restée ouverte 001 a 032 001 a 032
054 Restauration de porte forcée 001 a 032 001 a 032
055 Intellizone déclenchée 000 Numéros de zone 001 a 096 001 & 096
255 Tout numéro de zone inutilisé inutilisé
056 a 061  Utilisation future Utilisation future Utilisation future Utilisation future | Utilisation future
062 Acces autorisé a l'utilisateur 000 Codes d'utilisateurs 001 a 255 001 a 255 001 a 255
001 Codes d'utilisateurs 256 a 511 000 a 255 000 a 255
002 Codes d'utilisateurs 512 a 767 000 a 255 000 a 255
003 Codes d'utilisateurs 768 a 999 000 a 231 000 a 231
255 Tout code d'utilisateur inutilisé inutilisé
063 Acces refusé a I'utilisateur 000 Codes d'utilisateurs 001 a 255 001 a 255 001 a 255
001 Codes d'utilisateurs 256 a 511 000 a 255 000 a 255
002 Codes d'utilisateurs 512 & 767 000 a 255 000 a 255
003 Codes d'utilisateurs 768 a 999 000 a 231 000 a 231
255 Tout code d'utilisateur inutilisé inutilisé

T : voir page 57

« Voir page 57
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Groupe

. Evénement Groupe de fonctions Fonction No de début No de fin
064 Etat 1 Armé 000 000
Armé en mode Forcé 001 001
Armé en mode Patrtiel 002 002
Voir Note 1 Armé en mode Instantané 003 003
alapage 57 Alarme stroboscopique 004 004
Alarme silencieuse 005 005
Alarme audible 006 006
Alarme d'incendie 007 007
065 Etat 2 Prét 000 000
Délai de sortie 001 001
Délai d’entrée 002 002
Voir Note 1 System défectueyx 003 003
ala page 57 Alarme en mémoire 004 004
Zones contournées 005 005
Verrouillage du clavier 007 007
o et
Délai d’'incendie amorcé 001 001
Armement automatique 002 002
Voir Note 1 ) Armemgnt par modgle_vocal _ 003 003
alapage 57 (réglé jusqu’a la fin du délai de sortie)
Sabotage 004 004
Batterie de zone faible 005 005
Défectuosité de boucle d’incendie 006 006
Défectuosité de supervision de zone 007 007
067 Utilisation future Utilisation future Utilisation future Utilisation future | Utilisation future
070 Horloge S.0. Heure Minutes
NOTE 1: 000 = se produit dans toutes les partitions activées dans le systeme (se référer au Guide de programmation du panneau).
001 = Partition 1 003 = Partition 3 005 = Partition 5 (EVO192 seulement)007 = Partition 7 (EVO192 seulement)
002 = Partition 2 004 = Partition 4 006 = Partition 6 (EVO192 seulement)008 = Partition 8 (EVO192 seulement)
255 = se produit dans au moins une partition activée du systéme.

NOTE 2: Cet événement de défectuosité de la SLT ne peut étre utilisé qu'avec les panneaux de contréle K641R possédant deux composeurs.

NOTE 3: Cet événement de défectuosité de la SLT ne peut étre utilisé qu'avec les panneaux de contrdle K48 ou K641R possédant un composeur.

NOTE 4: Cet événement ne peut pas étre utilisé pour la programmation de la sortie PGM d’un module.

* Si une entrée d'interrupteur a clé est utilisée, I'entrée doit étre définie comme « Génération d’'un événement Fonction lors d’ouverture » ou
« Génération d'un événement Fonction lors d'ouverture et de fermeture ». Si une télécommande est utilisée, le bouton de la télécommande doit
étre défini comme bouton Fonction.

*% Actions activant un événement Fonction
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Evénement de fonction

du clavier PP PP
(définition = [3]) (définition = [4])
Evénement Fonction 1 [ et2] Ouverture de I'entrée ouverture de I'entrée Bouton de télécomm.
d'interr. & clé 1* d'interr. & clé 1* de Fonction 1%
Evénement Fonction 2 [4] et [5] Ouverture de I'entrée fermeture de 'entrée Bouton de télécomm.
d'interr. a clé 2** d'interr. & clé 1** de Fonction 2¥
- . ' & ' & Bouton de télécomm.
e Femsien 2 [7] et 8] Ouverture de I'entrée ouverture de I'entrée

Evénement Fonction 4

Touches de fonction

[EFFACER] et [0] ou [*] et [0]

Entrées
d’interr. a clé

d’interr. a clé 3**

Ouverture de I'entrée
d’interr. a clé 4**

Ouverture de I'entrée

Actions

Entrées
d’interr. a clé

d’interr. a clé 2**

fermeture de I'entrée
d’interr. a clé 2**

ouverture de I'entrée

Télécommande

de Fonction 3*
Bouton de télécomm.
de Fonction 4%
Bouton de télécomm.

SIS RUR D 2 et [3] d'interr. & clé 5** d'interr. & clé 3** de Fonction 5%
. . Ouverture de I'entrée fermeture de I'entrée

Evénement Fonction 6 [5] et [6] dinterr. a clé 6+ dinterr.  clé 3% S.0.
& . Ouverture de I'entrée ouverture de 'entrée

ST IS (RS e [8] et [9] d’interr. a clé 7** d'interr. a clé 4** S.0.
& A n . Ouverture de I'entrée fermeture de I'entrée

Evénement Fonction 8 [0] et [ENTREE] ou [O] et [#] dinterr. a clé 8% dinterr. & clé 4% S.O.
& A ; Ouverture de I'entrée ouverture de 'entrée

Evénement Fonction 9 S.0. dinterr. a clé 9% dinterr.  clé 5+ S.0.
- . Ouverture de I'entrée fermeture de I'entrée

Evénement Fonction 10 S.0. dinterr. 3 clé 10+ dinterr. a clé 5 S.0.
- . Ouverture de I'entrée ouverture de I'entrée

Eveénement Fonction 11 S.0. dinterr. 4 clé 11+ dinterr. a clé 6+ S.0.

Evénement Fonction 12 S0. Ouverture de I'entrée fermeture de I'entrée s.0.

Evénement de fonction

Touches de fonction

d’interr. a clé 12**

Entrées
d’interr. a clé

d’interr. a clé 6**

Actions

Entrées
d’interr. aclé

Télécommande

du clavier PP e

(définition = [3]) (définition = [4])

& A : Ouverture de I'entrée ouverture de I'entrée
Evénement Fonction 13 S.0. dinterr. 4 clé 13% dinterr. & clé 7+ S.0.

- . Ouverture de I'entrée fermeture de I'entrée
ST SuS el S-0. d'interr. a clé 14** d'interr. a clé 7* S0

- . Ouverture de I'entrée ouverture de I'entrée
Eveénement Fonction 15 S.0. dinterr. & clé 15+ dinterr. a clé 8+ S.0.

- . Ouverture de I'entrée fermeture de I'entrée
S U RO 85 S0 d’interr. a clé 16** d’interr. a clé 8* S:0.

& . Ouverture de I'entrée ouverture de 'entrée
S G (REEE) 77 S.0. dinterr. a clé 17+ diinterr.  clé 9+ S.0.

& A : Ouverture de I'entrée fermeture de I'entrée
ST TEmE [RemEEn I S.0. d’interr. a clé 18** d’interr. a clé 9* S.0.
l S.0. I y S.0.

& A : Ouverture de I'entrée ouverture de I'entrée
ST TEmE [RenEE 1L S.0. d’interr. a clé 31** d'interr. a clé 16** S.0.

& A : Ouverture de I'entrée fermeture de I'entrée
Evénement Fonction 32 S.0. dinterr. A clé 32% dinterr. a clé 16* S.O.
Evénement Fonction 33 S.0. S.0. ouverture de l'entrée S.0.

d’interr. a clé 6**

. . fermeture de I'entrée
Evénement Fonction 34 S.0. S.0. dinterr. a clé 17+ S.0.
l S.0. S.0. 13 S.0.

. . ouverture de I'entrée
Evénement Fonction 63 S.0. S.0. dinterr. & clé 32+ S.0.

- . fermeture de I'entrée
Eveénement Fonction 64 S.0. S.0. dinterr. a clé 32+ S.0.

** |Interrupteur de sécurité
* Se référer au Manuel de référence et d'installation de Magellan pour les instructions de programmation des télécommandes.

Garantie
Pour tous renseignements sur la garantie de ce produit, se référer a la Déclaration sur les garanties restreintes qui se trouve sur le site Web au
www.paradox.com/terms. L'utilisation des produits Paradox signifie I'acceptation de toutes les modalités et conditions de la garantie.

© Systemes de sécurité Paradox Ltée, 2002-2010. Tous droits réservés. Spécifications sujettes a changement sans préavis. Un ou plusieurs des brevets
ameéricains suivants peuvent s'appliquer : 7046142, 6215399, 6111256, 6104319, 5920259, 5886632, 5721542, 5287111, 5119069, 5077549 et RE39406 et
d’autres brevets en instance. Des brevets canadiens et internationaux peuvent aussi s'appliquer. Digigard, Digiplex EVO, Grafica, InTouch, Magellan,
NEware, Paradoor et WinLoad sont des marques de commerce ou des marques de commerce déposées de Systemes de sécurité Paradox Ltée ou de ses
sociétés affiliées au Canada, aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.
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Toute I'équipe Paradox vous souhaite une installation facile et réussie.

Pour du soutien technique au Canada ou aux Etats-Unis, composez le 1-800-791-1919, du lundi au vendredi
entre 8 h 00 et 20 h 00 HNE. Pour du soutien technique hors du Canada ou des Etats-Unis,
composez le 00-1-450-491-7444, du lundi au vendredi entre 8 h 00 et 20 h 00 HNE.

N’hésitez pas a visiter notre site Web au www.paradox.com.
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